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Condizioni di Vendita, Garanzie e Reclami
Warranty, Claims Procedure and Delivery Policy

GARANZIA DEL PRODOTTO

- Durata della garanzia 1 anno dalla data di vendita

. Siamo garanti della sola sostituzione del prodotto solo direttamente ai nostri clienti. In nessun caso rispondiamo a
reclami da parte di clienti terzi. Non siamo responsabili di altri costi legati alla sostituzione del prodotto, vedi trasporto,
lavoro di smontaggio,ecc.

PRODUCT WARRANTY

- Warranty period 1 year from date of invoice.
- Baldacci is responsible for the replacement of faulty goods only and only to the customers. Any other kind of cost is
excluded and not accepted. No claims will be.

CONDIZIONI NECESSARIE PER LA GARANZIA

» Montaggio corretto.

« Uso conforme del prodotto.

« Analisi materiale del danno (il prodotto deve rientrare presso la ns. azienda per verificare il danno e le eventuali cause,
salvo eccezioni).

- |l prodotto deve rientrare con l'imballo adeguato affinché non subisca danneggiamenti, altrimenti il reclamo non sara
gestito.

ACCEPTED FROM THE END CLIENTS OR DEALERS RELATED TO OUR CUSTOMERS

- The product has to be fitted as per the manufacturers guidelines, customer misuse is excepted. No use of cleaning
product shall be used on the goods.

- Faulty product has to be returned to Baldacci in suitable packaging to avoid further damage, otherwise the claim will
be rejected and no further action will be taken.

RECLAMI

- Devono pervenire entro 3 settimane dal ricevimento della merce.

« Il cliente deve innanzitutto informarci del problema/reclamo prima di intraprendere qualsiasi azione, per premetterci di
intervenire nella risoluzione del medesimo. Il reclamo deve essere inoltrato con foto che mostrano il problema. Qualsiasi
azione intrapresa dal cliente senza nostra consultazione sara a sua esclusiva responsabilita.

- In caso di reclamo, la merce sara ritirata per essere da noi visionata e verificare le eventuali cause della non conformita.
La merce dovra essere imballata con cura al fine di evitare danneggiamenti durante il trasporto di rientro, in caso contra-
rio, il reclamo non sara riconosciuto. A seguito di ns verifica, e se il reclamo ¢ giustificato, sara emessa una nota di credito.
Nel caso in cui il reclamo non sussista, il costo del ritiro della merce sara a spese del cliente

CLAIMS

- Faulty product claims must be communicated to the supplier within 3 weeks from receipt of goods.

- The customer must inform Baldacci about any claim/issue with a product before taking any action, in order to allow us
to resolve the issue. The claim must be send with pictures showing the issue. Any decision taken withoutBaldacci appro-
val will be the responsibility of the customer.

- In case of claim, faulty goods will be collected by Baldacci in order to inspect them. Where the failure is not due to Bal-
dacci the freight cost will be the customer's responsibility.

- A credit note will be raised for any defective goods, debits will not be accepted on open invoices.

DATA DI CONSEGNA ,TRASPORTO, ORDINI

Le parti espressamente convengono che il termine di consegna della merce & puramente indicativo.

La Baldacci e esonerata da qualsiasi responsabilita per ritardi di consegna diversi dalla data comunicata e problemi ge-
nerali successivamente alla partenza della merce dai nostri magazzini.

L'acquirente quindi si impegna a non reclamare alcun danno e ad accettare sostanziali proroghe ai termini indicati. Gli
ordini possono essere cancellati solo entro massimo 3 giorni dal ricevimento.

EXPEDITION AND DELIVERY POLICY

Please note the delivery date given is purely a projection of when the goods will arrive. Baldacci srl can in no way be held
responsible for delays in delivery due to unforeseen circumstances, e.g. inclement weather conditions or exceptional
border controls, after the goods have been shipped. Alterations to the date of delivery are possible due to unforeseen
circumstances, but avoided if at all possible. Any claims for compensation due to delays of this nature cannot be accep-
ted. Orders can be cancelled only within 4 days from when you sent them, after no cancellation is possible. Orders can
only be canceled with in 3 days.
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Morethan 50years experiencein the advanced and innovative iron ware

business and accessories for the furniture production, have enabled
Baldacci S.r.l to develop a top quality range of products, thought up
to answer customized design and practical needs of motorhomes
and caravan manufactureres. The result is the Pull Open System: this
completely new concept, of handles with integrated closing system has
started a new era in the RV market.

The Pull Open handles and accessories represent a complete revolution
in the furniture closing system sector; thanks to their capacity to
summarize efficiency, relaibility and easy assembly. The project that
have given birth to our innovaive products, is based on brand new
functionality and design concepts thougth for the motorhome and
caravan internal space and use. The Pull Open system, has been
adopted by the major European and international

manufactureres of motorhomes and caravans, making Baldacci
become a leader on the international market.

UNIEN ISO 9001:2015 certified company
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Oltre 50 anni di esperienza in un settore avanzato e inno-
vativo come quello della ferramenta e degli accessori per
I'industria del mobile, hanno permesso a Baldacci S.r.l. di
sviluppare una linea di prodotti di elevatissima qualita,
specializzata nel rispondere alle particolari esigenze di
design e praticita dei produttori di veicoli ricreazionali. Il
risultato & il Pull open system. Questo nuovo concetto di
maniglie con chiusura integrata ha rivoluzionato questo
mercato, aprendo un nuova era.

Le maniglie e gli accessori Pull Open System sono il frutto
di un progetto dal contenuto estetico-funzionale innova-
tivo efficace, affidabile, semplice da installare; una vera e
propria rivoluzione nel campo dei sistemi di chiusura. Essi
sono, gia da diversi anni spunto, innovativo e di eleganza
per l'arredo dei veicoli ricreazionali. Grazie al successo ri-
scontrato nel suo ambito di mercato, il Pull Open System
ha portato la Baldacci S.r.l. ad essere oggi un leader di
mercato nel suo settore.

Azienda certificata UNI EN ISO 9001:2015
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HANDLES AND
HIGH QUALITY ACCESSORIES
FOR RECREATIONAL VEHICLES

Today more than ever, those who use a motor home, or a caravan, wish
to spend their time in a comfortable, elegant and practical environment,
where they can find the same atmosphere like at home and all possible
comforts. All this requirements are needed in a limited space, therefore
each small detail like a handle or an accessoires makes the difference. All
our products are developed considering the customers needs and also to
make each vehicle looking elegant and unique.

EXTREME FUNCTIONALITY

Pull Open System grants you a much higher ergonomity and functionality
than all the other competitor products that you can find on the market;
in fact we are talking about a system that enables to open or close the
door with only one movement, but also with a fast assembly and full
costumization possibility.

DESIGN AND COLLECTION

Pull Open System includes a large collection of handles and accessories,
which stand out for the research of a refine, modern and always up dated
design.

HIGH HARDWEARING

Made of ABS or ZAMA (a light alloy of new generation), the handles,
components, and the Pull Open accessories assure you a high performance
and lasting time.

EASY SET UP
The set up of the pull Open system is fast and easy.

baldacci

srl

MANIGLIE ‘
E ACCESSORI DI QUALITA
PER VEICOLI RICREAZIONALI

Oggi piu che mai, chi utilizza un camper o una roulotte, deside-
ra trascorrere il proprio tempo in un contesto di comodita, pra-
ticita ed eleganza che deve riprodurre la sensazione di sentirsi
come a casa, con gli stessi comfort .Tutte queste necessita de-
vono essere offerte in uno spazio limitato, dove, quindi, ancora
di piu, ogni piccolo dettaglio come la maniglia e gli accessori,
fanno la differenza. Tutti i nostri articoli sono pensati, disegnati
e studiati, affinché ognuna di queste caratteristiche emerga e
regali un‘esperienza piacevole, ergonomica e familiare all'uten-
te che ne fara uso.

ESTREMA FUNZIONALITA

Pull Open System garantisce un’ergonomia e una funzionalita
nettamente superiori agli altri prodotti in commercio, &, infatti,
I'unico sistema che consente di sbloccare e aprire I'anta con un
unico movimento.

DESIGN E GAMMA

Pull Open System comprende un'ampia gamma di maniglie e
accessori che si distinguono per la ricercatezza di un design raf-
finato, moderno e costantemente aggiornato.

ELEVATA RESISTENZA ALL'USURA

Realizzati in ABS o ZAMA le maniglie, i componenti e gli acces-
sori Pull Open System assicurano elevate prestazioni in termini
di resistenza all’'usura e durata.

FACILITA DI INSTALLAZIONE

Linstallazione di Pull Open System & inoltre molto rapida e
semplicissima.

HANDLES AND QUALITY ACCESSORIES FOR RECREATIONAL VEHICLES
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SHAPES AND
SOLUTIONS CUSTOMIZED
FOR YOUR NEEDS

TEAM WORK

Baldacci's Research & Development team has always an eye to innovation, and is
supported by the more updated project technology; in fact, we invest in both human
and economical resources, with the aim to set up a team of technician and designers
thatare able to bring up ideas and customised solution for every need you may have.

LISTEN AND SUGGEST

The capacity to listen to, the experience and the willingness of our developers, will be
at you disposal and follow you trough every step, such as the verification of the first
proposals, till the approval of the executive project.

THE ADVANTAGE OF BEING UNIQUE

The fact that you can personalise your handles or accessories as you like, is an other
exclusive peculiarity of Baldacci, that allows you to give to your moving vehicles
a more elegant, pratical and unique image. We are talking about an important
advantage if you like to distinguish your furnish in order to meet your customers
taste o simply give more visibility to your brand.

WINNEBAGO
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FORME E SOLUZIONI
PERSONALIZZATE
PER LE VOSTRE ESIGENZE

IL GRUPPO DI LAVORO

Il reparto Ricerca & Sviluppo di Baldacci S.p.a. &
costantemente proiettato verso linnovazione
e, avvalendosi delle piu avanzate tecnologie di
progettazione, ha investito in risorse umane ed
economiche con l'obiettivo di creare un pool di
tecnici, e designers in grado di fornire idee e solu-
zioni personalizzate in base alle vostre esigenze.

ASCOLTARE E PROPORRE

La capacita di ascolto, I'esperienza e la proposi-
tivita dei nostri progettisti vi seguira passo dopo
passo, accompagnandovi, entro breve tempo,
dalla verifica delle prime proposte fino alla con-
divisione del progetto esecutivo.

IL VANTAGGIO DI ESSERE UNICI

La possibilita di personalizzare la maniglia &
un’altra caratteristica esclusiva nel nostro sistema
che permette di rendere i vostri veicoli ancora
pit eleganti, funzionali e unici. Un vantaggio im-
portante se desiderate differenziare i vostri arredi
andando incontro ai gusti dei clienti o semplice-
mente dando maggior visibilita al vostro brand.






MAXIMUM PRODUCTION EFFICIENCY
AND FLEXIBILITY

THE POINT OF STRENGTH of Baldacci is the great ability to realise
whatever product the customer requires, simply starting with AN IDEA.

In afew days our technical department is able to realise a FUNCTIONAL
prototype that the customer can physically test and evaluate.

Baldacci has a long-standing experience and a unique technical
capacity, which allows THE CUSTOMER to obtain the best solutions
for moulding, both metal and plastic products, with competitive costs,
OBTAINING industry leading products and a unique quality in the
market

IN ADDITION TO THIS, IT IS ATTENTIVE TO MARKET TRENDS, WITH
CONTINUOUS RESEARCH IN THE FIELD THAT ALLOWS ITS R&D OFFICES
TO DEVISE PRACTICAL SOLUTIONS

The activity involves the design and production of moulds for metal
and plastic materials, but also a deep technical design know-how that
assures the customer in the realisation of their project, and guarantees
a direct control over the moulds and the production made in Italy.

The factory is equipped with modern facilities, equipment and
specialist staff, able to develop any solution according to the needs.
The technical competence and experience of each type of material are
reflected in the departments, characterized by particular equipment
that give priority to the professional contribution of the individual,
departments where every day we work to make moulds or to produce
specific equipment.

CUSTOMIZED | 21
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MASSIMA EFFICIENZA E FLESSIBILITA’
PRODUTTIVA

PUNTO DI FORZA della Baldacci € la grande capacita di realizzare il
prodotto che il cliente desidera in tutto e per tutto, partendo sem-
plicemente da UN'IDEA.

In pochi giorni il nostro ufficio tecnico € in grado di realizzare un
prototipo FUNZIONANTE che il cliente puo fisicamente testare.

La Baldacci vanta un'esperienza di lunga data ed una capacita
tecnica unica, che consentono ALLA SUA CLIENTELA di ottenere le
migliori soluzionei per lo stampaggio sia di prodotti in zama che in
plastica con costi competitivi, OTTENENDO prodotti vincenti e una
qualita unica nel mercato

L'attivita prevede la progettazione e la produzione di stampi per
materie in metallo e plastiche, ma anche un approfondito know
how tecnico e progettuale che assicura il cliente nella realizzazione
del suo progetto e garantisce un controllo diretto sugli stampi e
sulla produzione made in Italy.

La Baldacci e dotata di moderni mezzi, attrezzature e personale
specialistico, in grado di sviluppare rapidamente qualsiasi solu-
zione in base alle esigenze. La competenza tecnica e I'esperienza
su ogni tipologia di materiale si riflettono nei reparti caratterizzati
da attrezzature particolari che privilegiano l'apporto professionale
della persona; reparti dove ogni giorno si lavora per fare stampi o
per produrre attrezzature specifiche a disegno.






MANIGLIE PULL OPEN IN METALLO
PULL OPEN METAL HANDLES

MANIGLIE PULL OPEN IN PLASTICA
PULL OPEN ABS HANDLES

MANIGLIE PULL OPEN NASCOSTE
CONCEALED HANDLES

MANIGLIE PULL OPEN DA INCASSO
RECEASED HANDLES

MANIGLIE PULL OPEN PER CASSETTI
DRAWERS'HANDLES
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HANDLES WITH PULLOPEN® SYSTEM!

pullopen:

system

MANIGLIA Pullopen System & la simbiosi perfetta tra maniglia e serratura. Un sistema
esclusivo che unisce la massima sicurezza di blocco dell’anta alla semplicita
E SERRATURA lusivo ch isce | i i di bl dell’ Il licite
-IN- i sbloccaggio e apertura, tramite un solo e semplice movimento eseguito
ALL-IN-ONE CON di sbl ggi P ' | pli i gui
UN UNICO in un’unica direzione. Nate dalla sezione Ricerca & Sviluppo della Baldacci,
MOVIMENTO DI le maniglie e gli accessori Pullopen System sono il frutto di un progetto dal
APERTURA contenuto estetico-funzionale innovativo; elaborato per rispondere alle esi-

genze di design, affidabilita, praticita d'uso e semplicita di installazione dei
produttori di veicoli in movimento.

& P
Sistema brevettato — Patent pending
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HANDLE AND LOCK Pullopen System is the perfect combination of handle and latch. We are talking about a
ALL-IN-ONE OPERATED unique mean, that has the feature to close safely your door, toghether with the easiness

BY ONLY ONE MOVEMENT off opening it with only one natural movement in one direction. All our items are the
TO OPEN THE DOOR result of the work done by our Research & Development department and each detail is
studied in order to meet the requirements of the moving vehicles producers, as per easy

built in, safety, design and reliability.

Anta chiusa bloccata dal Tirando la maniglia, viene E quindi possibile,
cricchetto che agisce sbloccato il cricchetto proseguendo sempre
sulla parte interna del dalla base del pensile. con il medesimo

RS Pulling the handle the [2‘,’1‘{;rf‘e”t°' aprire

Door closed blocked by lock is unblocked from

the lock, which does act the inside part of the And the door is open by
on the inside part of the cupboard. one natural movement.
cupboard.
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V344

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 164 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 164 gr.

PULL OPEN HANDLES

AS128

V571

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 164 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 164 gr.

128

AS128

V441

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 164 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 164 gr.

O

AS128

128

140

17
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V493

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 103 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 103 gr.
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AS128 122 -—27

V579

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 174 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 174 gr.

\ 160 |
AS128 205 28

V376

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 260 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 260 gr.

AS128 L B
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V608

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 260 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 260 gr.

- - AS128
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V1295

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE
Peso: 120 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 120 gr.

AS128

V413

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE
Peso: 123 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 123 gr.

AS128

64

180

—

20
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V408

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 100 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 100 gr.

AS128

V503

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 100 gr

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 100 gr.

12

[
=

AS128

1.
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AS743

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 165 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 165 gr.

13

64
AS128 163 21

V414

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 165 gr.

Note: parte anteriore personalizzabile.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 165 gr.

Features: central part can be

personalized upon request.

13

64
AS128 163 21
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V997

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 125 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 125 gr.

64

AS128 148

V547

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 125 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 125 gr.

o~ 19)

64

AS128 o
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V433

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 123 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 123 gr.

10
6
Jo\_
>
5 |
v
T

131

; AS128
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V676

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 89 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 89 gr.

14
10

AS128 122 18

V677

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 89 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 89 gr.

14
10

AS128 122 18

V482

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 89 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 89 gr.

AS128 122 18




MANIGLIE PULL OPEN | PULL OPEN HANDLES | 37 1 o1

V511

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 89 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 89 gr.

7

3]

AS128

V532

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 89 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 89 gr.

-y

i |

AS128

V566

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 89 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 89 gr.

AS128
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V1917

Fissaggio rapido: montaggio
di maniglia e cricchetto con

solo due viti 4ma.

Fast assembly: the handle and
the latch are fixed togheter with

only two 4ma screws.

Componenti

1) Maniglia

2) Perno

3) Cricchetto

4) Vite difissaggio

Components
1) Handle

2) Pin

3) Latch

4) Fixing screw

V1917

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 126 gr.

Note: montaggio di maniglia e cricchetto =
con solo due viti 4ma.

Da utilizzare con apposito perno a vite.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 126 gr.

Features: the handle and the latch are fixed

togheter with only two 4ma screws.

To be used with special screw pin.

| e @90 B || [ in

AS194 - -
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V2013 PROTOTYPE

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 250 gr.

Note: Da utilizzare con apposito perno a vite.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 250 gr.

Features: To be used with

special screw pin.

= L - AS194
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V1920

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 110 gr.

Note: Da utilizzare con apposito

perno a vite.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 110 gr.

Features: To be used with

special screw pin.

AS194 - - -
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V1922

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 108 gr.

Note: Da utilizzare con apposito

perno a vite.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 108 gr.

Features: To be used with
special screw pin.

’FE‘:E X m% _\_h: ‘

2

f= il - AS194
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V2293

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 108 gr.

Note: Da utilizzare con apposito perno a vite.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 108 gr.

Features: To be used with special screw pin.

AS194
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V2090D

V2090D

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 150qr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 150gr.

oS v =R
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V2090U

7 V2090U

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 150gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 150gr.

la Ty . AS194
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V2266
PROTOTYPE

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 120gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 120gr.

43

AS194
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V2211

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 100gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 100gr.

a2
°® o & j
iz f 15
130 AS194
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V2346
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V2346

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 140gr

Note: la maniglia € disponibile con o
senza inserto in pelle.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 140gr

Features: the handle is available with or

without the leather insert..

e

= - AS194

3
%
il

| = LF) =




52 | MANIGLIE PULL OPEN | PULL OPEN HANDLES

V2314

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 75qr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 75gr.

L%
&7

%)

32 | Er |

AS128 24 |
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V2193

V2193

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 75¢r.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 75gr.
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V1706 - V1707 - V1115 - V1235

Fissaggio rapido: montaggio di maniglia e

cricchetto con solo due viti 4ma.

Fast assembly: the handle and the latch are fixed

togheter with only two 4ma screws.

Componenti Components
1) Maniglia 1) Handle

2) Perno 2) Pin

3) Cricchetto 3) Latch

4) Vite difissaggio ~ 4) Fixing screw

V1706

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 654r.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 65gr.

AS128 = -
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V1115

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 75gr.

\
"a|
Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 75gr.

50

32.

V1235

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 75¢r.

—

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 75gr.

50

32.
50

e AS128

V1707

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 65¢r.

Note: Disponibile anche in ABS AS 1707

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 65gr.

Features: Availble also in ABS AS 1707

2] AS128



V1532

Istruzioni di montaggio: pre-
disporre l'anta con due fori pas-
santi, uno di diametro 4,5 mm e
| altro di 18 mm, posti sullo stes-
so asse, ad interasse mm.160. ||
foro di diametro 18 mm é a de-
stra, guardando posteriormen-
te la maniglia. Fissare la relativa
piastra con la vite di corredo e
poi applicare il cricchetto.

Assembly instructions: make
two trough passing holes on
the door, one 4,5 mm diameter
and the other one 18 mm , on
the same line. The 18 mm hole
is one the right , looking the
handle from the back . Fix the
metal plate with his screw and
then put one the latch.

Componenti
1) Vite 4 MA
2) Maniglia

3) Perno

4) Piastra

5) Vite di corredo per fissaggio piastra
6) Vite autofilettante

7) Cricchetto

Components

1) 4MA screw

2) Handle

3) Brass pin

4) Metal plate

5) Screw for plate fixing
6) Self tapping screw

7) Latch
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V1532

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 149¢r.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 149 gr.




58 | MANIGLIE PULL OPEN | PULL OPEN HANDLES

V2324

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 83qr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 83gr.

Lo L

AS128
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V1543

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 168gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 168gr.

AS128

V1544

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 116gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 116gr.

s AS128
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V1930

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 83gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 83gr.

- 1 D
|
|

Lzsa AS128

| 200



62 | MANIGLIE PULL OPEN | PULL OPEN HANDLES

V1544
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V2323

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 110gr

Note: la maniglia dispone di perno

centrale integrato.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 1109.

Features: the handle has the central

pin integrated.

= ] .I :; --—-I£

I | 2 AS128

Tr
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BTI100

BTI100

MANIGLIA CON PULSANTE
PUSH BUTTON HANDLE

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE
Peso: 80gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 80gr.

@ o

AS129



AS1614

MANIGLIA CON PULSANTE
PUSH BUTTON HANDLE

Componenti

1) Vite di fissaggio
2) Maniglia

3) Cricchetto

4) Vite di fissaggio

Components
1) Fixing screw
2) Handle

3) Latch

4) Fixing screw
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AS1614

MANIGLIA CON PULSANTE
PUSH BUTTON HANDLE

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 1564r.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 156gr.

AS129

1.
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V1628

Istruzioni di montaggio: predisporre I'anta con due fori
passanti da 6 mm di diametro, ad interasse 224 mm. Ese-
guire sul medesimo asse un foro di diamtero 18 mm, a 32
mm di distanza da uno dei due fori sul lato dove viene ap-
plicato il cricchetto. Fissare la relativa piastra con la vite di
corredo e applicare il cricchetto.

Assembly instructions: make two trou-
gh passing holes of 6 mm diameter at 224
mm boring distance and one 18 mm hole
diameter at 32 mm distance of one of the
two prevoius hole, on the side where the
latch is applied. Fix the metal plate with
its screw and then put on the latch.

Componenti Components

1) Vite 4 MA 1) 4MA screw
Maniglia 2) Handle
Perno 3) Brass pin
Piastra 4) Metal plate
Vite di corredo per fissaggio piastra 5) Screw for plate fixing
Vite autofilettante 6) Self tapping screw
Cricchetto 7) Latch

V1628

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 160gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 160gr.

‘ 224 | ‘
AS128 ‘ 340 | 22~
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V810

Materiale: Zama / Alluminio

Finiture: CL - VE - AN
Peso: 230gr.

Material: Zamak / Aluminium

Finish: CL - VE - AN
Weight: 230gr.

AS128

1.1




68 | MANIGLIE PULL OPEN | PULL OPEN HANDLES




MANIGLIE PULL OPEN | PULL OPEN HANDLES | 69 1 o1

V701

Materiale: Zama / Alluminio
Finiture: CL-VE - AN

Peso: 230 gr.

Note: Oltre 200 mm, si consigliano

2 meccanismi.

Material: Zamak / Aluminium
Finish: CL - VE. AN

Weight: 230gr

Features: Up to 200 mm,

two mechanisms are advised.

0 o} “ -
o
s}
32 16
<

120 32 AS128

13

V700

Materiale: Zama / Alluminio
Finiture: CL - VE - AN

Peso: 230gr

Note: Oltre 200 mm, si consigliano
2 meccanismi.

Material: Zamak / Aluminium
Finish: CL - VE - AN

Weight: 230gr

Features: Up to 200 mm.

two mechanisms are advised.

15

15

13

32

120 25 AS128
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V1461 - V1669

LARICERCAESVILUPPODEDICATIAUNAMANIGLIAALTAMENTEERGONOMICA
E DI DESIGN, HANNO PRODOTTO UNA CONCETTO ALTAMENTE INNOVATIVO
PER IL MERCATO DEI VEICOLI RICREAZIONALI

La nuova generazione di maniglia “easy touch”, dotata di sistema di apertura im-
mediata tramite la semplice impugnatura della maniglia. Il concetto di questo
sistema di apertura supera | ‘intuizione stessa. Afferrando semplicemente la ma-
niglia con una leggera e spontanea pressione, la serratura viene liberata.

FOLLOWING A STUDY OF ERGONOMIC HANDLE DESIGN BALDACCI HAVE
REALISED A REVOLUTIONARY NEW HANDLE FOR THE CARAVAN AND
MOTORHOME MARKET

The new generation of handle "Easy Touch', utilises an immediate opening
system through the simple gripping of the handle. The concept of this clo-
sing system is simplicity itself: it's enough to grip the handle with a light and
spontaneous pressure, so that the latch is released.

Istruzioni di montaggio: predisporre I'anta con due fori passanti diametro 7
mm, a interasse 210 mm, disposti sullo stesso asse. Eseguire un terzo foro dia-
metro 15 mm, disassato come da disegno. Posizionare il cricchetto V141407 e
fissarlo con una vite passo 4MA, sulla maniglia e con una vite autofilettante diret-
tamente sull' anta.

Assembly instructions: make two trough passing holes of 7 mm diameter on the
door, at boring distance 210 mm, in the same line. Make a third hole of diameter 15
mm , off set as per the drawing. Put in position the latch V141407 and fix it with a MA
screw pitch on the handle and with a self tapping screw directly on the door.




MANIGLIE PULL OPEN | PULL OPEN HANDLES | 71

Sistema brevettato - Patent pending

Componenti Components

1) ManigliaV1461 1) Handle V1461

2) Piastra ABS V1255 2) ABS washer V1255

3) Perno di ottone 3) Brass pin

4) Vite 4MA per fissare il cricchetto alla maniglia 4) Screw 4MA to fix latch and handle

6) Vite 4AMA per fissare la maniglia alla porta 6) Screw 4MA to fix handle to the door

)
)
)
5) Vite per fissare il cricchetto alla porta 5) Screw to fix latch to the door
)
7)

Cricchetto V141405 7) Latch V141405
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V1461

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 132gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 132gr.

V141405

PULL OPEN HANDLES

18

192

16

5,90

37
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V1669

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 130gr.

Note: disponibile anche fissa

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 130gr

Features: also available as fix handle

V141405
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V2186 In collaborazione con VDL - ESCLUSIVO
In cooperation with VDL - EXCLUSIVE

V2186

AS128
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AS493

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 15gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 15gr.

-
)
—O
O
O
N\
-2~

96 ‘
122 —27— AS128

AS579

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 30 gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 30gr.

AS128

AS376

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 40gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 40gr.

D AS128
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V602

Materiale: ABS
Finiture: VE
Peso: 35 gr.

Material: ABS
Finish: VE
Weight: 359r.

AS128

V564

Materiale: ABS
Finiture: VE
Peso: 31qgr.

Material: ABS
Finish: VE
Weight: 31gr.

PULL OPEN ABS HANDLES

180

64
165
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V269

/ Materiale: ABS

Finiture: VE
Peso: 30qgr.

Material: ABS
Finish: VE
Weight: 309gr.

o ¢ (]

134 17 AS128

V530

Materiale: ABS
Finiture: VE
Peso: 30gr.

Material: ABS
Finish: VE
Weight: 30gr.

R

96
134 17 AS128
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V345

Materiale: ABS
Finiture: VE
Peso: 33 gr.

Material: ABS
Finish: VE
Weight: 33 gr.

Slo Q
[N | 128 |
AS128 180 16_

V631

Materiale: ABS
Finiture: VE
Peso: 33 gr.

Material: ABS
Finish: VE
Weight: 33 gr.

64

AS128 165 19—

V636

Materiale: ABS
Finiture: VE

Peso: 33 gr.

Material: ABS
Finish: VE
Weight: 33 gr.

AS128
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V527

Materiale: ABS
Finiture: VE
Peso: 26 gr.

Material: ABS
Finish: VE
Weight: 26 gr.

165 20 AS128

V596

Materiale: ABS
Finiture: VE
Peso: 26 gr.

Material: ABS

Finish: VE
Weight: 26 gr.

o B

AS128

165

V412

Materiale: ABS
Finiture: VE

Peso: 26 gr.
Material: ABS

Finish: VE
Weight: 26 gr.

ut—wﬁL—" ) ) D .

2]

64
165 AS128
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10

MANIGLIE PULL OPEN IN PLASTICA

20

128

250

0

10

(0]

20

64

115

25
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AS234

Materiale: ABS
Finiture: CL-VE
Peso:30gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 30 gr.

9

AS128

AS235

Materiale: ABS
Finiture: CL-VE
Peso: 20 gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 20 gr.

B

AS128

1.2
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AS197

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 40 gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 40 gr.

PULL OPEN ABS HANDLES

19

128

190

26
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128

196

28

AS236/01

AS236/01

Materiale: ABS
Finiture: CL-VE
Peso: 50 gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 50 gr.

AS128

1.2
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S ——

— _'

V510
VISTA FRONTALE / FRONT VIEW



R
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V510

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 50 gr.

Note: riscontro disponibile in zama o in ABS.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 50 gr.

&
Features: striking plate available in zamak or ABS. 3 f -

V510INC
TECAS510GRI V1777CNR
@ )
]
- = ! ll
—— | 1
6 | | \
1 'm .:I I|
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il 1 D | '.
[ | = 1
- — —?J "'-'.I |
i ) il Ll

BTI5STONOL

Materiale: Zama
Finiture: CL-VE
Peso: 50 gr.

Note: riscontro disponibile in zama o in ABS.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 50 gr.

&
Features: striking plate available in zamak or ABS. 3 f

V510INC

TECAS510GRI

V1777CNR

o
BTI510.2.CONTNL /
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BTI510

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 50 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 50 gr.

2D

TECAS510GRI V1777CNR

S— I .I

S | \

- LF - E 'I

[} ] \j IEJ [r | \
| 1 ] .-'j | 'I
| ) |

) - -t ;—l T "':l |

- . 3 .|

BTI510.2BM

Materiale: Zama
Finiture: CL - VE
Peso: 50 gr.

Note: riscontro disponibile in zama o in ABS.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 50 gr.

Features: striking plate available in zamak or ABS.

2D

TECAS510GRI

A I

V1777CNR
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V1777

Materiale: Zama pressofusa e alluminio
Finiture: CL-VE - AO

Material: Zamak and aluminium
Finish: CL - VE - AO

V1777CNR
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0903.01

0903.01

Materiale: ABS
Finiture: CL-VE
Peso: 10 gr

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 10 gr
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Fissaggio rapido: montaggio di maniglia e cricchetto

con solo due viti 4ma.

Fast assembly: the handle and the latch are fixed

togheter with only two 4ma screws.

Componenti Components
1) Maniglia 1) Handle

2) Perno 2) Pin

3) Cricchetto 3) Latch

4) Vite difissaggio ~ 4) Fixing screw

V2046

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 150 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 150 gr.
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—— ) -
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i
V2052 ’ o
el
T ﬁ;ﬁﬁ
Materiale: Zama pressofusa F@__‘_c:,rﬂ" =
Finiture: CL - VE =
- o
Peso: 150 gr. .___ic:.-"-'“'c |
o
Material: Zamak !
Finish: CL - VE LA
Weight: 150 gr. T Jr"r
~/
_.-"
.--""--
___.-"'"-“-; o
-\-H""'\-\_,-"- -
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V1592

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 208 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 208 gr.

ﬁf" ‘ﬂr—
||
8,8 1
i C Pla )
—fe—=¢ J
32,2
AS128 156,8
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V397

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 170 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 170 gr.

AS128

V513

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 180 gr

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 180 gr.

AS128

V295

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 230 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 230 gr.

AS128

1.4
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V2281

Materiale: ABS
Finiture: CL-VE
Peso: 40 gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 40 gr.

]
[ 1,

V2281 CR - Y =
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BTI300

BTI300

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 40 gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 40 gr.

FEN By
Ry

Em - L =

&
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du
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V2377




MANIGLIE PULL OPEN DA INCASSO | RECEASED HANDLES | 99 1 4

V2377

Materiale: Zama
Finiture: CL - VE
Peso: 100 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 100 gr.

AS128
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Componenti Components

1) Maniglia 1) Handle

2) Piastra posteriore  2) Back plate

3) Viti di fissaggio 3) Fixing screw

4) Viti per AS128 4) Screws for AS128
5) Cricchetto 5) Latch

V2133

Materiale: Zama pressofusa e ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 120 gr.

Material: Zamak and ABS

Finish: CL-V E
Weight: 120 gr.

AS194LE

RECEASED HANDLES
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V2133F VERSIONE FISSA / FIX VERSION

V2133F

1 Materiale: Zama pressofusa e ABS

Finiture: CL - VE

Peso: 120 gr.

Material: Zamak and ABS

Finish: CL - VE

' i Weight: 120 gr.
" -
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V2133Q

V2133Q

Materiale: Zama pressofusa e ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 150 gr.

Material: Zamak and ABS
Finish: CL - VE
Weight: 150 gr.

AS194LE CF
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V2037

MANIGLIA CON APERTURA AUTOMATICA
HANDLE WITH SELF OPENING

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 150 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 150 gr.

= : = e V2037D
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UT10102 PROTOTYPE

UT10102 PROTOTYPE

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE

Material: ABS
Finish: CL - VE

|
¥
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UT10172 PROTOTYPE

UT10172 PROTOTYPE

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE

Material: ABS
Finish: CL - VE

TR e
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UT10186 PROTOTYPE

UT10186 PROTOTYPE

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE

Material: ABS
Finish: CL - VE

FELM I
10 lem




V2326/V2327

V2326/V2327

Materiale: Zama - ABS
Finiture: CL-VE

Peso: 80 gr.

Note: cricchetto incluso

Material: Zamak - ABS
Finish: CL - VE

Weight: 80 gr.

Features: latch included

V2327-VERTICAL LATCH

s

i

MANIGLIE PULL OPEN DA INCASSO

RECEASED HANDLES | 107

V2326/V2327
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UT10177 PROTOTYPE

UT10177 PROTOTYPE

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE

Material: ABS
Finish: CL - VE
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V2036 PROTOTYPE

Materiale: Zama pressofusa e alluminio

Finiture: VE

Peso: 150 gr.

: ' i Material: Zamak and aluminium

Finish: VE

/ Welght: 15091

180,0 14,01—‘

( )] k(]

V2053 PROTOTYPE

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: nichelata
Peso: 150 gr.

Material: Zamak
Finish: nichel
Weight: 150 gr.

| 180,0 i ‘_TM'O

46,0

AS128
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V489 - V552

SISTEMA DI CHIUSURA CON BILANCERI V489 - V552
CLOSING SYSTEM V489 - V552

Istruzioni di montaggio: fissare lo snodo posteriore e i due bilan-
ceri al profilo mediante le viti come da foto indicata, avvitare il per-
no d'ottone e fissare il tutto sulla parte posteriore dell’anta.

Assembly instructions: fix the mechanism and the two lateral
hinges through the screws to the profile as show in the above pic-
ture, screw the pin and assemble all to the back side of the door.

{ H-A

SISTEMA ADATTABILE ALLE MANIGLIE:
V1841-V1459-V1458 - SDB313

CLOSING SYSTEM SUITABLES FOR HANDLES
V1841 -V1459-V1458 - SDB3135

Componenti
A) Meccanismo V489
B) Cerniera V552

Components
A) Mechanism V489
B) Lateral hinge V522
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SDB3135

Materiale: Alluminio
Finiture: AN

Material: Aluminium
Finish: AN

L F] - AS128
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V1841

V1841

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 165 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 165 gr.

57

AST128 " VEEAT - T8 § 145G - T J VEAEH - 100 i
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V1841 - V1459 - V1458

V1458 V1459
Materiale: Zama pressofusa Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE Finiture: CL-VE
Peso: 19 gr. Peso: 42 gr.
Material: Zamak Material: Zamak
Finish: CL - VE Finish: CL - VE
Weight: 19 gr. Weight: 42 gr.
100
201
[ |
oo}
L J= [ — . ol [ T— »
24 155 7 =
\ \
o ) s !
a N
AS128
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// -
-

V500
V500 32
Materiale: Zama pressofusa = 1]
Finiture: CL - VE I\\-//J
Peso: 115 gr. i
L N N L

Material: Zamak o I
Finish: CL - VE I o B 2 1

i =

Weight: 115 gr. B
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V1402
MANIGLIA CON LEVETTA INTEGRATA PER CHIUSURA CASSETTO

w J o

Materiale: Zama pressofusa
181

Finiture: CL - VE

HANDLE WITH INTEGRATED LEVER FOR DRAWER

|12

Peso: 160 gr.
32

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 160 gr.




116 | MANIGLIE PULL OPEN PER CASSETTI | DRAWERS' HANDLES

V2039

V2039

MANIGLIA CON LEVETTA INTEGRATA PER CHIUSURA CASSETTO HANDLE
WITH INTEGRATED LEVER FOR DRAWER

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 160 gr. I L8l

i

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 160 gr.

I | I
.

AS128
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MANIGLIE FISSE IN METALLO
FIX HANDLES IN METAL

MANIGLIE FISSE IN PLASTICA
FIX HANDLES IN ABS

MECCANISMI DI APERTURA E

CHIUSURA PER MANIGLIE FISSE
LATCH SYSTEM FOR FIX HANDLES




120 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

SDB1390

SDB1390

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 120 gr.

Note: adattabile a levetta e

a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 120 gr.

Features: can be used with

lever and Sphere System.

| 160,0 | ‘
I 190,0 | —22,0—




MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 121 2 o1

F10810700224

F10810700224

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 175 gr.

Note: Adattabile a levettae a
sistema Sphere System.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 175 gr.
Features: Can be used with
lever and Sphere System.

el i
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N
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¥15

11,3

154



122 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

08.MZA2135N

08.MZA2135N

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 90 gr.

Note: adattabile a levetta e

a sistema Sphere System.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 90 gr.

Features: can be used with

lever and Sphere System.



MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 123 2.1

16.1457

16.1457 PROTOTYPE

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE

Peso: 100 gr.
V Note: Maniglia da utilizzare con

meccanismo V489 e bilancere V522.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Peso: 100 gr.

Features: Handle to be used with mechanism
V489 and lateral hinge V522.




124 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

V1208

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 100 gr.

Note: adattabile a levetta e

a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 100 gr.

Features: can be used with

lever and Sphere System.

| 160 |
190 38




MANIGLIE FISSE IN METALLO

FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 125

15.6241

Materiale: Zama/Alluinio
Finiture: CL-VE
Note: lunghezza su richiesta

Material: Zamak/ Aluminuim
Finish: CL - VE

Features: lenght upon request .

2.1



126 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

05.0625

05.0625

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 120 gr.

Note: adattabile a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 120 gr.

Features: can be used with Sphere System.

/

160 38




MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 127

V1416

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 98 gr.

Note: adattabile a sistema

_~ Sphere System.

/ Material: Zamak

Finish: CL - VE
Weight: 98 gr.
Features: can be used with

Sphere System.

190 20




128 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

07.360B

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 120 gr.

Note: adattabile a sistema
Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 120 gr.

Features: can be used with
Sphere System.

]

190,0



MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 129

07.360A

07.360A

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 98 gr.

Note: adattabile a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 98 gr.

Features: can be used with Sphere System.

‘ ! 320,0 ‘ ‘

350,0

2.1



130 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

05.0556

05.0556

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 100 gr.

Note: adattabile a sistema Sphe-

re System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 100 gr.

Features: can be used with

Sphere System.

161 29




MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 131 2.1

V1383

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 122 gr.

Note: adattabile a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 122 gr.

Features: can be used with Sphere System.

-~ o®
| 160 |
189 24




132 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

MN100

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 130 gr.

Note: adattabile a sistema

Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 130 gr.

Features: can be used with

Sphere System.

)

215




MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 133

V1857

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 110 gr.

Note: puo essere utilizzato con levetta.

= Material: Zamak
Finish: CL - VE

Weight: 170 gr.

Features: can be used with lever.

- 128,0




134 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

04.1911

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 110 gr.

Note: adattabile a levetta e
a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 110 gr.

Features: can be used with

lever and Sphere System.

29

135 30

05.0751

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 125 gr.

Note: adattabile a levetta e
a sistema Sphere System.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 125 gr.
Features: can be used with
lever and Sphere System.

27

225 20




MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 135

MN6247

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Note: adattabile a levetta e
a sistema Sphere System.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Features: can be used with

lever and Sphere System.
. i TP CREET . _
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136 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

05.0626

05.0626

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE

Peso: 130 gr. —
Note: adattabile a levetta e i

a sistema Sphere System. o

Material: Zamak r
Finish: CL - VE # P

Weight: 130 gr. 7 r
Features: can be used with

lever and Sphere System. rd

|

195 20




MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 137 2.1

o SDB3036

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 65 gr.

Note: adattabile a sistema
Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 65 gr.

Features: can be used with
Sphere System.

21

=Z

28

V1360

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 132 gr.

Note: adattabile a levetta e

a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 132 gr.

Features: can be used with

lever and Sphere System.

128

172 30




138 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

08.1470

08.1470

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 120 gr.

Note: adattabile a levetta e

a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 120 gr.

Features: can be used with

lever and Sphere System.




MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 139 2.1

05.658

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Note: adattabile a levetta e
a sistema Sphere System.

Lunghezza su richiesta.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Features: can be used with

lever and Sphere System.

Length upon request.

misura su richiesta / upon request 15




140 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

05.529/160

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 110 gr.

Note: adattabile a levetta e
a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 110 gr.

Features: can be used with

lever and Sphere System.

| 160 |
185




MANIGLIE FISSE IN METALLO

FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 141

05.529.96

05.529.96

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 70 gr.

Material: Zamak
Finish: CL-VE
Weight: 70 gr.

25

96

133

10

2.1



142 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

05.0642

05.0642

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 65 gr.

Note: adattabile a levetta e

a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 65 gr.

Features: can be used with

lever and Sphere System.




MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 143 2.1

05.0647

05.0647

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 60 gr.

Note: adattabile a levetta e

a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 60 gr.

Features: can be used with

lever and Sphere System.

\ 160 \
190 27




144 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

MN6230

MN6230

Materiale: Zama / Alluminio
Finiture: CL - VE

Note: adattabile a levetta e
a sistema Sphere System.
Lunghezza su richiesta.

Material: Zamak / Aluminium
Finish: CL - VE "'*-..\_1
Features: can be used with \

lever and Sphere System.
Length upon request.

o
I
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MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 145

MN6237

Materiale: Zama / Alluminio
Finiture: CL - VE
Note: adattabile a levetta e

a sistema Sphere System.
Lunghezza su richiesta.

Material: Zamak / Aluminium
Finish: CL - VE

Features: can be used with
lever and Sphere System.
Length upon request.

[ias ricBdanis fupan reqeed |



146 | MANIGLIE FISSE IN METALLO

05.0630

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 145 gr.

Note: adattabile a levetta e
a sistema Sphere System.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 145 gr.
Features: can be used with
lever and Sphere System.

FIX HANDLES AND CLOSING SYSTEM

192 / 320 |

218 / 346

34

05.0630

09.1171
Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 220 gr.

Note: adattabile a levetta e

a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 220 gr.

Features: can be used with
lever and Sphere System.



17.1146.G2192

Materiale: Alluminio
Finiture: CL - VE

Peso: 85 gr.

Note: adattabile a levetta e
a sistema Sphere System.

Material: Aluminium
Finish: CL - VE

Weight: 85gr.

Features: can be used with
lever and Sphere System.

MANIGLIE FISSE IN METALLO

FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 147

1

MiE

17.1149.320

17.1149.320

Materiale: Alluminio
Finiture: CL-VE

Peso:120 gr.

Note: adattabile a levetta e
a sistema Sphere System.

Material: Aluminium
Finish: CL - VE

Weight: 120 gr.

Features: can be used with
lever and Sphere System.

2.1




148 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

06.6208

06.6208

Materiale: Ferro / Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Note: adattabile a sistema Sphere System.
Lunghezza personalizzabile.

Material: Iron / Zamak

Finish: CL - VE

Features: can be used Sphere System..
Castomized lenghts.

rL
—

su richiesta / upon request 12




MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 149 2 o1

SDB3200

SDB3200

Materiale: Ferro / Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Note: adattabile a levetta e a sistema

Sphere System. Lunghezza a richiesta.

Material: lron / Zamak

Finish: CL - VE

Features: can be used with lever and
Sphere System. Lenghts upon request.

]
]

‘ su richiesta / upon request ‘

su richiesta / upon request 10




150 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

04.1948.320

04.1946.320

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 200 gr.
Interasse: 320 mm

Material: Zamak 04.1946.160
Finish: CL - VE
Weight: 200 gr. Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL-VE
Peso: 110 gr.

Boring distance: 320 mm

Interasse: 160 mm

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 110 gr.

Boring distance: 160 mm

]

| A
L

320/ 160 | |

356 / 224 {




MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 151 2 o1

08.1399

08.1397

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 120 gr.

Interasse: 160 mm

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 120 gr.

Boring distance: 160 mm

\

| 160 |
216 23



152 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

SDB3423 AeB

SDB3423 A

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 230 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 230 gr.

SDB3423 B

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 80 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 80 gr.

128
160 — 5 —

I —

198



MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 153

V1842

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 138 gr.

Note: versione fissa della maniglia V1841.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 138 gr.

Features: fix version of handle V1841.

L8
15




154

17.4485

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 50 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 50 gr.

17.4486

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 70 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 70 gr.

17.4489

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 100 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 100 gr.

MANIGLIE FISSE IN METALLO

FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

———

U7 h&HS -

160/ 174486 - 153 | 176489 - 330
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172 / 17446 - 104 [ 174480 - 332
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MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 155 2 o1

1028.PE

1028.PE

MANIGLIA FISSA CON PELLE
FIX LEATHER HANDLE

Materiale: ZAMA E PELLE
Peso: 20 gr.

Material: ZAMAK AND LEATHER
Weight: 20 gr.




156 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

05.0818

05.0818

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 120 gr.

Note: adattabile a levetta e
a sistema Sphere System.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 120 gr.

Features: can be used with
lever and Sphere System.

L

169 27




MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 157 2 o1

BTl 1669

BTI 1669

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 100 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 100 gr.




158 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

V2133F

V2133F

Materiale: Zama pressofusa e ABS
Finiture: VE
Peso: 150 gr.

Material: Zamak and aluminium
Finish: VE
Weight: 150 gr.

150 H

174



MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 159

08.2037

08.2037

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 120 gr.

08.2035

Note: adattabile a levetta e

a sistema Sphere System. Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Material: Zamak Peso: 90 gr.

Finish: CL - VE
Weight: 120 gr.
Features: can be used with

Note: adattabile a levetta e
a sistema Sphere System.
lever and Sphere System. Material: Zamak
Finish: CL - VE

Weight: 90 gr.

Features: can be used with
lever and Sphere System.

345

2.1



160 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

BTIT106VA

BTIT06VA

Materiale: Zama
Finiture: CL-VE
Peso: 0,15 gr.

Material: Zamak
Finish: CL-VE
Weight: 0,15 gr.




MANIGLIE FISSE IN METALLO

118.50

FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 161

05.2196

05.2196

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 90 gr.

Material: Zamak
Finish: CL-VE
Weight: 90 gr.

30.00 |

96.00

2.1




162 | MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM

04.1929.160

04.1929.160

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 80 gr.

Material: Zamak
Finish: CL-VE
Weight: 80 gr.

:

214
213 -



MANIGLIE FISSE IN METALLO | FIXHANDLES AND CLOSING SYSTEM | 163 2 o1

V1558

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 78 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 78 gr.

] FE 3
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164 | MANIGLIE FISSE IN PLASTICA | FIX HANDLES IN ABS

AS901

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE

Peso: 25 gr. —
Note: Adattabile a levetta e a sistema \"-.\'
Sphere System. p

Material: ABS

Finish: CL - VE

Weight: 25 gr.

Features: Can be used with lever and
Sphere System.



MANIGLIE FISSE IN PLASTICA | FIX HANDLES INABS | 165 2.2

AS902

Materiale: ABS

Finiture: CL-VE

Peso: 25 gr.

Note: Adattabile a levetta e a sistema

Sphere System.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 25 gr.

Features: Can be used with lever

and Sphere System.




166 | MANIGLIE FISSE IN PLASTICA

M1.0010

M1.0010

Materiale: ABS

Finiture: CL - VE

Peso: 25 gr.

Note: Adattabile a levetta e a sistema
Sphere System.

Material: ABS

Finish: CL - VE

Weight: 25 gr.

Features: Can be used with lever and
Sphere System.

FIX HANDLES IN ABS

—— e
——
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MANIGLIE FISSE IN PLASTICA | FIX HANDLES IN ABS | 167

AS1876

AS1876

Materiale: ABS

Finiture: CL - VE

Peso: 30 gr.

Note: Adattabile a levetta e a sistema

Sphere System.

Material: ABS

Finish: CL - VE

Weight: 30 gr.

Features: Can be used with lever
and Sphere System.

128
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168 | MANIGLIE FISSE IN PLASTICA | FIX HANDLES IN ABS

AS1929.160

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 18 gr.

Note: adattabile a sistema
Sphere System.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 18 gr.
Features: can be used with
Sphere System.

)

7

160 9
200

AS1929.96

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 9 gr.

Note: adattabile a sistema Sphere System.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 9 gr.

Features: can be used with Sphere System.

O
o

96 9
120




MANIGLIE FISSE IN PLASTICA | FIX HANDLES IN ABS | 169 2.2

AS233

Materiale: ABS

Finiture: CL - VE

Peso: 37 gr.

Note: adattabile a sistema
Sphere System.

Finish: CL - VE

Weight: 37 gr.

Features: can be used with
Sphere System.

25

128
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AS626.128

Materiale: ABS
Finiture: CL-VE
Peso: 18 gr.

Note: puo essere utilizzato con levetta.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 18 gr.
Features: can be used with lever.

|

128 20
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170 | MECCANISMI DI CHIUSURA E APERTURA PER MANIGLIE FISSE

V1236
Vi2a1
V1242/ AS1242
V1345
V1538

Istruzioni di montaggio: predisporre I'anta con 3
fori passante diam.18 mm. E i due laterali diam. 6
mm. Inserire dalla parte anteriore dell'anta la levetta
ed unirla dalla parte posteriore con le viti 4 ma alla
posizionare quindi la maniglia e fissarla all'anta.
Note: adattabile per spess. Anta da 14 a 18 mm.

Assembly instructions: make 3 through-passing
holes, one of 18 mm and two side ones of 6 mm. Pla-
ce from the front of the door the lever into the hole
and assemble it from the back side together with the
adaptper plate to the latch using the 4ma screws.
Place the handle on the door and fix it.

Features: suitable for door thickness from 14 to 18

mm.

Componenti

1) Maniglia

2) Piastra posteriore V1255

3) Criccgetto ABS
)
)

4) Levetta
5) Viti 4 ma di fissaggio

LATCH SYSTEM FOR FIX HANDLES

Components

1) Handle

2) ABS washer V1255

3) Latch

4) Lever

5) 4 MA screw for the fixing




MECCANISMI DI CHIUSURA E APERTURA PER MANIGLIE FISSE | LATCH SYSTEM FOR FIX HANDLES | 171

V1241 V1242/ AS1242ABS V1538
Materiale: Zama pressofusa Materiale: Zama pressofusa/ABS Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE Finiture: CL - VE Finiture: CL - VE
Peso: 30 gr. Peso: 25 gr. Peso: 25 gr.
Material: Zamak V1255 Material: Zamak/ABS ~ V1255 Material: Zamak V1255
Finish: CL - VE d Finish: CL - VE Finish: CL - VE
Weight: 30 gr. - Weight: 25 gr. Weight: 25 gr.
AS128 AS128

V1236 V1345
Materiale: Zama pressofusa Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE Finiture: CL - VE
Peso: 35 gr. Peso: 38 gr.
V1255 V1255
Material: Zamak J Material: Zamak
Finish: CL - VE o Finish: CL - VE
Weight: 35 gr. Weight: 38 gr.

AS128 V141405




172 | MECCANISMI DI CHIUSURA E APERTURA PER MANIGLIE FISSE | LATCH SYSTEM FOR FIX HANDLES

Ypullopen:

sphere system

Sistema brevettato - Patent pending

V938 SPHERE SYSTEM KIT

TRASFORMA UNA QUALSIASI MANIGLIA IN UN EFFICIENTE SISTEMA DI
CHIUSURA INTEGRATO

Con Pull open Sphere System e oggi possibile trasformare una qualsiasi maniglia in
un sistema di chiusura integrato che la arricchisce di tutte le funzionalita e i vantaggi
del sistema Pullopen. Sviluppata dal nostro ufficio progettazione e brevettata a livel-
lo internazionale, l'innovativa tecnologia a boccole & semplice e rapida da montare
e soprattutto, € I'unica che consente ai costruttori di veicoli ricreazionali di scegliere,
tra i tanti modelli della nostra vasta gamma la maniglia piu consona ai loro progetti
e, indipendentemente dal design o dai materiali con cui & costruita, utilizzarla anche
come sistema di chiusura.

TRANSFORMS ANY HANDLE IN A SMART CLOSING SYSTEM

With Pull open Sphere System is now possible to transform any handle in an integrated
Closing system. With all you can have all the features and the functionality of the Pul-
lopen System. Developed by our experienced research and development department
and world wide patented, the sphere system represents a great technology innova-
tion. It consists of a bush which is simple and quick to install, cost competitive and,
above all, is the only system that allows the manufacturers to choose, among the many
models of our wide range of handles, the one that suits them better and to have in the
mean time a closing system, what ever the design and material the handle is made of.

Note: adattabile a spessorida 14 a 18 mm.

Features: suitable for door thickness from 14 to 18 mm.

i
-
-
Ty




MECCANISMI DI CHIUSURA E APERTURA PER MANIGLIE FISSE

Istruzioni di montaggio: predisporre
I'anta con 2 fori diam.18,3 mm. Ad inte-
rasse della maniglia prescelta, inserire
la maniglia con le boccole premontate
nei fori e avvitare la ghiera in ABS da
un lato e dall'altro il dado. Appoggiare
I'adattatore in ABS sul dado e fissare su
questo ultimo il cricchetto con le viti

autofilettanti.

Assembly instructions: drill on the
door two 183 mm. Holes as per the
boring distance of the handle you are
using, place the handle with the preas-
sembled collar on the door, fix on one
collar the ABS cover and on the other
one, screw the ring nut. Place the wa-
sher on the ring nut and fix on it the

latch with the self-tappingscrews.

Componenti

1) Ghiera ABS con dado
2) Vite di fissaggio

3) Adattatore ABS

4) Cricchetto AS128

5) Dado Filettato
6) Maniglia con boccole

LATCH SYSTEM FOR FIX HANDLES | 173

Components

1) ABS Cover with ring nut
2) Fixing screws

3) ABS washer

4) Latch AS128

5) Ring nut

6) Handle with spheres
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Ypulopen:

sphere system

COMPONENTI

Materiale: ABS

Finiture: Grigio

LATCH SYSTEM FOR FIX HANDLES

COMPONENTS

Material: ABS
Finish: Grey

Peso: 3 gr. Weight: 3 gr.
V1443 o
Note: adattatore per Features: adapter for
boccole con latch AS182.
o !6! cricchetto AS182.
Materiale: ABS Material: ABS
Finiture: Grigio Finish: Grey
V1450 < Peso: 3 gr. Weight: 3 gr.
Note: spessore 3 mm. Features: spacer
- e per V1443, 3 mm. for V1443.
Materiale: ABS Material: ABS
Finiture: Grigio Finish: Grey
V1451 . _
Peso: 2 gr. Weight: 2 gr.
Note: spessore 3 mm. Features: spacer 3
34 L3 perVV938D. mm. for V938D.
Materiale: ABS Material: ABS
Finiture: Grigio Features: grey
V1452 @ Peso:3gr. Weight: 3 gr.
Note: spessore 3 mm. Features: spacer
= per V938CB. 3 mm. for V938CB.
Materiale: ABS Material: ABS
Finiture: Grigio Finish: Grey
: . Weight: 8 gr.
V1011 Peso: 8 gr. eig. ar.

Note: dattatore
per cricchetto
AS190.

Features: spacer
for striking plate
AS190.
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Materiale: ABS Material: ABS
V938H - @ - Finiture: Grigio Finish: Grey
Peso: 10 gr. Weight: 70 gr.
21 2
Materiale: ABS Material: ABS
Finiture: Grigio Finish: Grey
VO938A Q @ A Peso: 10 gr. Weight: 70 gr.
Note: boccola per Features: bush
‘ 19 2 spessore anta for door thickness
14/16 mm. 14/16 mm.
’-'“- Materiale: ABS Material: ABS
Vo38CB #i h . % Finiture: Grigio Finish: Grey
Fad = Peso: 8 gr. Weight: 8 gr.
i i 8
Materiale: ABS Material: ABS
@ Finiture: Grigio Finish: Grey
VVo38D © 0 0 Peso: 8 gr. Weight: 8 gr
Note: adattatore Features: adapter
per cricchetto for latch AS128.
47 6
ad AS128.
Note: chiave per
stringere V938CB.
SDB3205G C "
r r“_ ‘ "

a3

L

“"L._._.-r"‘:"' 116

Features: tooling to
fasten V938CB.
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SDB3135

MECCANISMO DI CHIUSURA ADATTABILE A PROFILI

Mechanism suitable for profile handles

Note: possibilita di realizzazione di profili personaliz-
zati.

Istruzioni di montaggio: fissare lo snodo posterio-
re e i due bilanceri al profilo mediante le viti come
da foto indicata, avvitare il perno d'ottone e fissare il
tutto sulla parte posteriore dell’anta.

Features: different profiles can be made upon re-
quest.

Assembly instructions: fix the mechanism and the
two lateral hinges through the screws to the profile
as show in the above picture, screw the pin and as-
semble all to the back side of the door.

Componenti Components

1) Bilancere V522 1) Lateral hinge V522
2) Meccanismo V489 2) Mechanism V489
3) Viti di fissaggio 3) Fixing screws

4) Maniglia alluminio 4) Profile handle

SDB3135

Materiale: Alluminio
Finiture: AN

Material: Aluminium
Finish: AN
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MNLA10294

Note: meccanismo di chiusura adattabile a pro-
fili

Istruzioni di montaggio: predisporre I'anta con
un foro come schema allegato diametro mm. 26.
Fissare il profilo con gli snodi gia preassemblati

sul foro dell’anta.

Features: mechanism suitable for profile
handles

Assembly instructions: make a mm 26. Hole on
the door as shown on the picture above, put the
profile with the mechanism already preassem-
bled to the door.

Foro anta: 26 mm.

Profondita del foro: 12 mm.

Componenti Components
1) Anta preforata 1) Door with hole
Hole of the door: 26 mm. 2) Meccanismo V1396  2) Mechanism V1396

Depth of the hole: 12 mm. 3) Profilo alluminio 3) Handlle profile

V1396

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 43 gr.

Note: meccanismo adattabile alla
realizzazione di profili personalizzati su

richiesta.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 43 gr.

Features: this mechanism does

enable to develop different profiles

upon request.
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ALUCP12816

Materiale: Alluminio
Finiture: CL - VE

Material: aluminium €

Finish: CL - VE /

g?‘ji

L/

Componenti Components

1) Profilo alluminio 1) Aluminium profile
2) Meccanismo V1396 2) Mechanism V1396
3) Vite 3) Screw

4) Cricchetto AS196 4) Latch AS196

5) Vite 5) Screw







10419

Materiale: Alluminio
Finiture: AN

Material: Aluminium
Finish: AN
Lo
Componenti Components
1) Bilancere V2244 1) Mechanism V2244
2) Cricchetto V2236 2) Latch V2236
3) Profilo alluminio 3) Aluminium profile
EASY FIXING 4) Anta (non sono necessarie lavorazioni) 4) Door (no drilling is needed)
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14.0040

T

L=
MANIGLIA A PROFILO IN ALLUMINIO e [
Aluminium profile handle

Materiale: Alluminio Lh o . _ ;_ i °
Finiture: AN (e :

Peso: 275 gr. - —_

Material: Aluminium ' 3
Finish: AN
Weight: 275 gr.

2]
ol
Note: il montaggio dell’articolo non necessita : I . I
dilavorazioni sull'anta; la lunghezza della mani- [~ L )
glia e su richiesta del cliente. o
Features: the assembly of the article does not re- bht

quire any drilling on the door; the length of T

the profile handle is at the customer’s request. " 15 g 1
. "ll |

Componenti Components 7
1) Maniglia a profilo 1) Handle profile
2) Bilancere V2243 2) Mechanism V2243 2
3) Cricchetto UT10483 3) Latch UT10483
4) Vite M4x6 4) Screw M4x6
EASY FIXING 5) Vite autofilettante M3.5 5) Self-tapping screw M3.5 Jn.-. |
)
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PUSH
PUSH

SERRATURE PER PUSH LOCK E
ACCESSORI

LATCHES AND ACCESSORIES FOR
PUSH LOCK

SERRATURE PER ANTE
LATCHS FOR CABINET DOORS
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AS238ZA

AS238ZA

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 88 gr.

Material: Zamak

Finish: CL - VE
Weight: 88 gr.

)z

35

V2152

]
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V1013/V1237

V1013 V1237

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 75 gr. Peso: 75 gr.

Note: ghiera con perno

Material: Zamak di posizionamento.
Finish: CL - VE

Weight: 75 gr. Material: Zamak

Finish: CL - VE
Weight: 75 gr.

Features: frame with location pin.

30

26
30

V2152
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V1445

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 88 gr. -

Material: Zamak

Finish: CL - VE T

Weight: 88 gr.

9

59
V2152 —
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BTI105

\ BTI105

Materiale: Zama pressofusa
\‘ Finiture: CL - VE
\\\ Peso: 46 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 46 gr.

V2152

4.1
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PUSH LOCK
AS237
AS238 - AS238R

Note: adattabile per spessore anta da 14
a 18 mm.

Istruzioni di montaggio: predisporre
I'anta con un foro passante - diam. 26
mm. Sulla parte posteriore dell’anta uni-
re la serratura con la contropiastra grezza
e fissare la serratura all'anta. Dalla parte

anteriore avvitare il pomolo alla serratu-
ra fino alla posizione ottimale, dopodi-
che inserire la ghiera nel foro.

Features: suitable for door thickness
from 14 to 18 mm.

Assembly instructions: make a mm. 26

hole on the door. Put together the plate

with the latch and fix both to the back Componenti Components

side of the door with the screws. Screw 1) Serratura ABS 1) ABS push button
the push button to the latch until you 2) Ghiera ABS 2) ABS frame

have reached the ideal position, after put 3) Contropiastra posteriore 3) Adapter plate
the frame into the hole. 4) Pomolo ABS 4) ABS Latch

AS237 P

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE

Peso: 6 gr. % -
Note: Disponibile anche \/
con perno antirotazione. i

Material: ABS

Finish: CL - VE

Weight: 6 gr.

Features: Avarlable also

with antirotating pin.

V2152



AS238

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 6 gr.

—— Note: adattabile a diversi

. spessori. Disponibile
anche con perno antiro-

tazione.

Material: ABS

Finish: CL - VE

Weight: 6 gr.

Features: can be used on

different door thickness.
Available also with antiro-

tating pin.

214

35

35
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AS238R

AS238R

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 6 gr.

Note: adattabile a
diversi spessori.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 6 gr.
Features: can be
used on different door
thickness.

V2152
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V2072

Note: adattabile per spess. antada 14 a
18 mm. Possibilita di adattare a spessori
superioria 18 mm.

Istruzioni di montaggio: predispor-
re la parte posteriore dell’anta con un
foro pas- sante diam. 30 mm e fissare la
serratura. dalla parte anteriore dell'anta
avvitare il pomolo alla serratura fino alla
posizione ottimale, dopodiche inserire
la ghiera nel foro.

Features: suitable for door thickness
from 14 to 18 mm. Can be adjusted to
be used on door thickness over 18 mm.

Assembly instructions: make a 30
mm. hole on the door. put the latch and
fix to the back side of the door with the
screws. screw the push button to the
latch until you reach the ideal position,
after put the frame into the hole.

V2072

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 60 gr.

Note: pulsante per serratura grande. Disponibile
per spessore 15, 12 mm e anche spessore 18-20

mm con piastra V1868.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 60 gr.

Features: push button for big latch.

Available for 15, 12 mm and 18 mm door thickness
with washer V1868.

V2073 = =

Componenti

1) Ghiera zama
2) Pomolo zama
3) Serratura ABS

Components
1) Frame

2) Push button
3) ABS latch




LT
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V1834

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 80 gr.

Material: Zamak

Finish: CL - VE
Weight: 80 gr.

BTI110

4.1
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PUSH LOCK
V1392
V1143

Note: adattabile per spess. anta da 14 a
18 mm. Possibilita di adattare a spessori
superioria 18 mm.

Istruzioni di montaggio: predisporre la
parte posteriore dell’anta con un foro pas-
sante diam. 26 mm e fissare la serratura.
dalla parte anteriore dell'anta avvitare il

pomolo alla serratura fino alla posizione
ottimale, dopodiche inserire la ghiera nel
foro.

Features: suitable for door thickness
from 14 to 18 mm. Can be adjusted to be
used on door thickness over 18 mm.

Assembly instructions: make a 26 mm.
hole on the door. put the latch and fix to
the back side of the door with the screws.
screw the push button to the latch until
you reach the ideal position, after put the
frame into the hole.

V1392

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 69 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 69 gr.

30

1)

BTI110

26

14

2.5

Componenti

1) Serratura ABS
2) Ghiera zama
3) Pomolo zama

Components
1) ABS latch

2) Frame

3) Push button
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V1143

Materiale: ABS

Finiture: CL - VE

Peso: 75 gr.

Note: pulsante per serratura

ad aste. Serratura inclusa.

Material: ABS

Finish: CL - VE

Weight: 75 gr.

Features: wardrobe push button.
Latch included.

I

4 BTI110



198 | PUSH | PUSH|

BTI 1518
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BTI 1518

BTl 1518

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 126 gr.

Note: adattabile per spessori da

12mma 16mm.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 126 gr.

Features: available for door

thickness from 72mm to 76 mm.

49

28
24

60 9 2 BTI110
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BT1293

BTI293

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 69 gr.

Material: Zamak

Finish: CL - VE
Weight: 69 gr.

BTIT10 E
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BTI292

BTI292

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 126 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 126 gr.

i ]H
1 ! ! 1 | :

BTI110
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BTI296

BTI296

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 126 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 126 gr.

BTI110 | =
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AS1833

AS1833

Materiale: Zama pressofusa

) Finiture: CL - VE
‘\ Peso: 60 gr.
Note: pulsante per serratura grande.

Disponibile per spessore 15, 12 mm.

Disponibile anche con perno antirotazione.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 60 gr.

% Features: push button for big latch.
\\ Avarlable for 75, 12 mm.
Avarlable also with antirotating pin.

42,0 _ _ 154

' — BTI110
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V2048

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 150 gr.

Note: adattabile per spessori da 12mm
alémm.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 150 gr.

Features: available for door thickness
from 712mm to 16 mm.

IS5,00

&

V2073F

12,50

|__LJ'__
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FRESATA SU ANTA

TN

107

| PUSH |PU5H| 205

V2194
PROTOTYPE

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 126 gr.

Material: Zamak

Finish: CL - VE
Weight: 126 gr.

1/

/8

D@Ej&

- - V2073F

4.,
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V2195

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 200 gr.

Note: adattabile per spessori da 12mm
alémm.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 200 gr.

Features: available for door thickness
from 72mm to 76 mm.

107 17, FRESATA SU ANTA

26 _
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B 78 B 29 L i -
V2073F T
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BTI103

BTI103

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 60 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 60 gr.

AS103

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 15 gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 15 gr.

il

{FAN

V2073F

. S
| FRESATA SU ANTA
[ 0 "
5 i 2] |
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0948.10

Istruzioni di montaggio: avvitare il
pulsante (2) sul perno del cricchetto (1)
fino a raggiungere la posizione ottimale;
appoggiare il cricchetto (1) insieme allo
spessore (3) sulla faccia posteriore dello
sportello; inserire la maschera con pelle
(4) nell’apposita sede sullo sportello e ser-
rare il tutto con due viti M3.

Assembly instructions: screw the but-
ton (2) onto the pin of the latch (1) until
reaching the optimal position; place the
latch together with the spacer (3) on the
rear side of the door; insert the metal fra-
me with leather (4) into the hole on the
door and tighten everything with two M3
screws.

Componenti Components

1) Cricchetto V2152 1) Latch V2152
Pulsante 2) Button
Contropiastra 3) Washer

Maschera con pelle 4) Frame with leather
Vite M4 5) M4 Screw

2
3
4

)
)
)
5)

0948.10

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 95 gr.

Note: montabile su spessori

anta a partire da 12mm.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 95 gr.

Features: /t can be assembled

on door thicknesses starting

from 12mm.

V2152 - W I
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PUSH LOCK
AS239

Note: adattabile per spessore anta da
14a 18 mm.

Istruzioni di montaggio: predisporre
I'anta con un foro passante - diam. 26
mm. Sulla parte posteriore dell’anta
unire la serratura con la contropiastra
grezza e fissare la serratura all'anta. Dal-
la parte anteriore avvitare il pomolo alla

serratura fino alla posizione ottimale,
dopodiche inserire la ghiera nel foro.

Features: suitable for door thickness
from 14 to 18 mm.

Assembly instructions: make a mm.
26 hole on the door. Put together the
plate with the latch and fix both to the
back side of the door with the screws. Componenti Components

Screw the push button to the latch until 1) Serratura ABS 1) ABS push button

you have reached the ideal position, af- 2) Ghiera ABS 2) ABS frame
ter put the frame into the hole. 3) Contropiastra posteriore 3) Adapter plate
4) Pomolo ABS 4)ABS Latch

AS239
Materiale: ABS K,‘-’-—-

Finiture: CL - VE
Peso: 6 gr.
Note: adattabile a diversi spessori.

Disponibile anche con perno antirotazione.

Material: ABS

Finish: CL - VE

Weight: 6 gr.

Features: can be used on diifferent door thickness.

Avarlable also with antirotating pin.

35

BTI110




V1149

Note: adattabile per spess. Anta da 14 a 18 mm.
Possibilita di adattare a spessori superiori a 18
mm.

Istruzioni di montaggio: predisporre I'anta con
un foro passante diam. 26 mm. Posizionare la ma-
niglia sul foro, sulla parte posteriore appoggiare
la piastrina grezza e unire le due parti tramite le
viti 3 ma. Avvitare il pomolo sulla serratura dopo-
diche inserire il pomolo nel foro e fissare con le
viti autofilettanti.

Features: suitable for door thickness from 14
to 18 mm. Can be adjusted to be used on door
thickness over 18 mm.

Assembly instructions: make a 26 mm. hole on
the door. Place the handle on the door hole, on
the backside of the door place the adapter pla-
te and assemble the two parts through the 3ma
screws.Screw the button to the latch, put it into
the hole and fix with the self-tapping screws.

54
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Componenti Components

1) Maniglia 1) Handle

) Contropiastra posteriore ~ 2) Adapter plate
) Vite 3 ma 3) Screw 3 ma

) Pomolo zama 4) Push button
5) Serraura mini 5) Mini lock

2
3
4

V1149

Materiale: Zama pressofusa / ABS
Finiture: CL-VE
Peso: 150 gr.

Note: pulsante per serratura mini.

Material: Zamak / ABS
Finish: CL - VE
Weight: 150 gr.

Features: push button for mini

26

57 V2152

4.
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0958.01

0958.01
SQUARE PUSH LOCK

Materiale: Zama e ABS
Finiture: CL-VE
Peso: 80 gr.

Material: Zamak and ABS
Finish: CL - VE
Weight: 80 gr.

36

V2152 36
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0958.00

0958.00

ROUND PUSH LOCK
Materiale: Zama e ABS
Finiture: CL - VE

Peso: 80 gr.

Material: Zamak and ABS
Finish: CL - VE
Weight: 80 gr.

V2152
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UT11131

UT11131 PROTOTYPE

MAN TONDA CON PULSANTE
ROUND KNOB WITH PUSH-BUTTON

Materiale: Zama e ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 90 gr.

Material: Zamak and ABS
Finish: CL - VE
Weight: 90 gr.

V2152



1088
PUSH LOCK

Disponibile in diverse finiture. Da utilizzare con V2152 e BTI110.
Puo essere installato su pannelli di spessore da 12a 16 mm
Materiale: pulsante in metallo e ghiera in ABS

Peso: 25 gr.

Available in different Finishing. To be used with Latch V2152 and
BTI110. Can be installed on door thickness from 12 - 16 mm
Material: button in metal and rosette in ABS

Weigth: gr 25

108

14

65

FORLATCHBTIN10 FORLATCH V2152
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BTI110
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V2259 EXCLUSIVE

Istruzioni di montaggio: posizionare all'interno
del pannello la maniglia(5).Fissare con le viti (1) il
cricchetto (2) alla piastra posteriore (4). Il cricchetto
(2) pud essere posizionato sia a destra che a sinistra,
con il cursore rivolto indifferentemente verso l'alto
o verso il basso.

Assembly instructions: insert the handle (5) into
the panel. Fix with the screw (1) the latch (2) to the
back cover (4). Te latch (2) can be put at both the
right or left side of the handle, with the lath pointing
either up or down.

Componenti Components

1) Viti 1) Screw

2) Cricchetto V2152GL 2) Latch V2152GL
3) Spessore 3) Washer

4) Piastra posteriore 4) Back cover

5) Maniglia 5) Handle

V2259 EXCLUSIVE

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 365 gr.

Material: Zamak

Finish: CL - VE
Weight: 365 gr.

V2152GL
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V2259 EXCLUSIVE

4.,
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PUSH LOCK

Note: adattabile per spessore anta da 14 a 18
mm. Possibilita di adattare a spessori superiori
a 18 mm.

Istruzioni di montaggio: predisporre I'anta
con un foro passante - diam. 26 mm. Sulla par-
te posteriore dell'anta unire la serratura con
la contropiastra grezza e fissare la serratura
all'anta. Dalla parte anteriore avvitare il pomo-
lo alla serratura fino alla posizione ottimale,
dopodiche inserire la ghiera nel foro.

Features: suitable for door thickness from 14
to 18 mm. Can be adjusted to be used on door
thickness over 18 mm.

Assembly instructions: make a mm. 26 hole

on the door. Put together the plate with the

latch and fix both to the back side of the door

with the screws. Screw the push button to the Componenti Components
latch until you have reached the ideal position, 1) Serratura ABS 1) ABS Latch
after put the frame into the hole. 2) Contropiastra posteriore 2) Adapter plate

)
3) Ghiera zama 3) Frame
4) Pomolo zama 4) Push button

V2152

Materiale: ABS
Finiture: Marrone, Grigio, Argento

Peso: 20 gr.
Material: ABS
Finish: Brown, Grey, Silver DRILLING
Weight: 20 gr. SCHEMA FORATURA
s @) ﬁ".
' |
] (T @ g
T
T hole @ 26mm

J for mini latch



PUSH LOCK
AS1833
V1834

Istruzioni di montaggio: predispor-
re I'anta con un foro passante di diam.
35 mm. Inserire sulla parte anteriore
la ghiera in metallo nel foro dell’anta,
separatamente posizionare la piastra
in ABS sulla serratura. Dalla parte po-
steriore dell’anta, inserire la serratura e
dalla parte anteriore mettere il pomolo.
Avvitare il pomolo alla serratura fino al
corretto posizionamento. Fissare con le
viti la serratura all‘anta.

Assembly instructions: make a 35 mm
hole on the door. Put from the front the
metal frame into the hole and put the ABS
plate on the latch. From the back of the
door Inset the latch and from the front the
button. Screw the button to the latch unti/
you have reached the ideal position. Fix
with the screws the latch to the door.

DRILLING
SCHEMA FORATURA

B

T— hole @ 35mm
for big_latch

Componenti

1) Pomolo in zama

2) Ghiera in zama

3) Piastra posteriore in ABS
4)Serratura grande

@ ©)

\ PUSH | PUSH| 221

Components

1) Metal push button
2) Metal frame

3) ABS back plate

4) Latch

BTI110

Materiale: ABS
Finiture: Marrone

Peso: 30 gr.

Material: ABS
Finish: Brown
Weight: 30 gr.

4.




222 | SERRATURE PER PUSH LOCK E ACCESSORI | LATCHS AND ACCESSORIES FOR PUSH LOCK

@ DU” Dp@f‘] SPESSORI PER PUSH LOCK | SPACER FOR PUSK LOCK

sphere system

AS237
i !
Materiale: ABS f-'v-j "‘-.'.
Peso: 2 gr. [ o =)
W & y
Y i
Material: ABS
Weight: 2 gr.
AS237.28
Materiale: ABS r v 0 f__,;-_-.-'a"'j"x_
A _.-':-"."‘{'H. i W "' .
Peso: 2 gr. £l E’\j AN | I }..
L ¥ | [ ¥
%, - l_,-" tr \\"\._--"J
Material: ABS
Weight: 2 gr.
AS237GR
H ¥ 5, = .
Materiale: ABS ) Ti = T
Peso: 2 gr. . 7 x_‘ 1; .
I._'_:_' :.t ¥ ":-':ﬂ-\.l
W W J |
Material: ABS = b
Weight: 2 gr.
AS237GR3
Materiale: ABS r;" ) \“'x_ ;;f :
Peso: 2 gr. [l 1 PN A |
|I.-- '.-l-:l_ I..'.l:. ___.:'-...-._..-'
Material: ABS . .

Weight: 2 gr.



AS1518.12

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

Material: ABS
Weight: 2 gr.

SERRATURE PER PUSH LOCK E ACCESSORI

LATCHS AND ACCESSORIES FOR PUSH LOCK

AS1518.15

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

Material: ABS
Weight: 2 gr.

e
% B

AS1833.12

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

Material: ABS
Weight: 2 gr.

)

1
\

AS1833.15

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

Material: ABS
Weight: 2 gr.

L

)

AS1834

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

Material: ABS
Weight: 2 gr.




224 | SERRATURE PER PUSH LOCK E ACCESSORI | LATCHS AND ACCESSORIES FOR PUSH LOCK

TECAS1833C

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

Material: ABS
Weight: 2 gr.

0938

Materiale: ABS
Peso: 0,06 gr.

Material: ABS
Weight: 0,06 gr.

UT11077

Materiale: ABS
Peso: 0,10 gr.

Material: ABS
Weight: 0,10 gr.

TECAS1834.12

Materiale: ABS
Peso: 0,10 gr.

Material: ABS
Weight: 0,10 gr.

TECAS2073GR

Materiale: ABS
Peso: 5 gr.

Material: ABS
Weight: 5 gr.
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BTI110

Materiale: ABS
Finiture: marrone
Peso: 30 gr.
Note: serratura

grande per push lock

Material: ABS
Finish: brown
Weight: 30 gr.
Features: big latch
for push lock

K174

Materiale: ABS
Finiture: marrone

Peso: 30gr.

Note: serratura premi

e apri per toilette

Material: ABS
Finish: brown
Weight: 30 gr.
Features: three
point lock for toilet-

te door

V2152

Materiale: ABS
Finiture: marrone,
argento e grigio
Peso: 20 gr.

Note: serratura mini

per push lock

Material: ABS
Finish: brown, silver
and grey

Weight: 20 gr.
Features: min/ latch

forpush lock
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LATCHS AND ACCESSORIES FOR PUSH LOCK | 227

V2073
Materiale: ABS Material: ABS
Finiture: grigio Finish: grey
&0 3 15 grig :
- 4B - m— Peso: 30 gr. Weight: 30 gr.
o - | Note: serratura Features: big latch
T '.c s 11 ]
grande per push lock for push lock
© B o B
L U=l J H
{
17 i
V2073F
Materiale: ABS Material: ABS
30 __15 Finiture: grigio Finish: grey
Peso: 30 gr. Weight: 30 gr.
TH Note: serratura Features: big latch
f grande per push lock for push lock
o |
st |
3
V2340
=l
Materiale: ABS Material: ABS
g W Finiture: nero Finish: black
5 1 2 Peso: 30 gr. Weight: 30 gr.
e - Note: premi apri Features: push latch
3
=,
L7
1600 w00
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BTI110ASTMA
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BTIT10ASTMA Materiale: ABS + ferro Material: ABS + iron

Finiture: marrone + nichel Finish: brown + nichel
Note: kit serraura con Features: it for latch
aste rotanti. Lunghezza su whit rotating rail.
richiesta Lengths upon request.
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MANIGLIE E POMI
HANDLES AND KNOBS

SERRATURE, NOTTOLINI, RISCONTRI ED
ACCESSORI

LATCH, LOCKS, STRIKER PLATE AND
ACCESSORIES

MANIGLIE E POMI PER BOX DOCCIA
HANDLES AND KNOBS FOR SHOWER
DOORS

MANIGLIE PORTE SCORREVOLI
SLIDING DOORS
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UT264 PROTOTYPE

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE

Peso: 235 gr.

Note: maniglia da utilizzare
con quadrello 7x7 mm.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 235 gr.

Features: handle to be used

with 7x7 mm spindle.

M4.0001

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 130 gr.

Note: maniglia da utilizzare con
quadrello 7x7 mm.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 130 gr.

Features: handle to be used

with 7x7 mm spindle.

&,

456

|
'
J

52

(—
C |
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V1227

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 220 gr.

Note: maniglia da utilizzare con quadrello 7x7 mm.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 220 gr

Features: handle to be used with 7x7 mm spindle.

36

40
N\
25
\_/

141

V1282

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 130 gr.

Note: maniglia da utilizzare con quadrello 7x7 mm.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 130 gr.

Features: handle to be used with 7x7 mm spindle.

34

[0

22

100
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V1244

Materiale: Zama

Finiture: CL - VE

Peso: 130 gr.

Note: maniglia da utilizzare con
quadrello 7x7 mm.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 130 gr.

Features: handle to be used
with 7x7 mm spindle.

11

42

40
24.1

134

M4.0003

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL- VE

Peso: 195 gr

Note: maniglia da utilizzare con
quadrello 7x7 mm..

Material: Zamak

Finish: CL -VE

Weight: 195 gr.

Features: handle to be used with
7x7 mm spindle.

1T

- -
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M4.0012

M4.0012

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 195¢r.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 195¢r.
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M4.0011

M4.0011

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 275 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 275 gr.

—— -_—
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—

o -
it £ 5T T,

" ~,

-.H‘\'-
NN







240 | MANIGLIE E POMI | HANDLES AND KNOBS

V2267

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 275 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 275 gr.
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V1559

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE

Peso: 115 gr.

Note: maniglia da utilizzare con

quadrello 7x7 mm.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 115 gr.

Features: handle to be used
with 7x7 mm. spindle

L+

V1786

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 130 gr.

Note: maniglia da utilizzare

con quadrello 7x7 mm.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 130 gr.
Features: handle to be used j‘

with 7x7 mm. spindle

140 1
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V501
V473
V832
V862
V1202
V1167

MANIGLIE PER PORTA

Istruzioni di montaggio maniglie per
porte: fissare una delle due maniglie al
quadrello tramite il grano di fissaggio, su-
cessivamente aggiungere una delle due
ghiere in ABS nel quadrello, inserire il tutto
nel foro della serratura. dalla parte oppo-
sta della porta assemblare | altra ghiera e
la maniglia con il grano di fissaggio.

DOOR HANDLES

Assembly istructions for door handles:
fix one of the two handles to the spindle
throught the grub screw, than add one of
the two ABS washer to the spindle. put all Componenti Components
together into the hole of the latch. on the 1) Maniglia sx 1) Left handle
opposite side place the other wahser with 2) Granodifissaggio  2) Grub screw
the handle and fix all with the grub screw. 3) Ghiera ABS 3) ABS washer
4) Quadrello 4) Spindle
5) Maniglia dx 5) Right handle

V501

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 140 gr.

Note: da utilizzare con quadrello 7x7 mm.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 140 gr.

Features: to be used with 7x7 mm spindle.

58

46

96
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V862

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 150 gr.

Note: maniglia da utilizzare

con quadrello 7x7 mm. 31

Material: Zamak
Finish: CL - VE 7
Weight: 150 gr.

Features: handle to be used

with 7x7 mm spindle. ] -

V2132

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 165 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 165 gr.

o
e
I

L

V1167

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 230 gr.

Note: maniglia da utilizzare
con quadrello 7x7 mm.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 230 gr.

Features: handle to be used

41

with 7x7 mm spindle.

40
25
N

129




V473

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE

Peso: 100 gr.

Note: maniglia da utilizzare
con quadrello 7x7 mm.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 100 gr.

Features: handle to be used

with 7x7 mm spindle.

20
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V1561

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 50 gr.

Note: maniglia da utilizzare con

quadrello 7x7 mm.

40

35

40

-

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 50 gr.

Features: handle to be used with
7x7 mm. spindle

V1564

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 50 gr.

Material: Zamak
~ Finish: CL - VE
’ Weight: 50 gr.

5.1
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V2310A1

SERRATURA MAGNETICA DA INCASSO
MAGNETIC LATCH TO BUILD IN

Componenti Components

1) Maniglia 1) Handle

2) Grano per maniglia 2) Grub screw

3) Chiave 3) Tooling to fasten
4) Serratura 4) Latch

5) Viti di fissaggio 5) Fixing screw

6) Quadrello 6) Spindle

V2310A1

SERRATURA MAGNETICA
MAGNETIC LATCH

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: nichelata

Peso: 50 gr.

Material: Zamak

Finish: nickel
Weight: 50 gr.

.
!
2l
tL

AS240INC
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V2310A2

SERRATURA MAGNETICA DA APPOGGIO
MAGNETIC SIDE LACTH

o
2
o
o
o
O

Componenti Components

1) Maniglia 1) Handle

2) Grano per maniglia 2) Grub screw

3) Chiave 3) Tooling to fasten
4) Serratura 4) Latch

5) Viti di fissaggio 5) Fixing screw

6) Quadrello 6) Spindle

V2310A2

SERRATURA MAGNETICA
MAGNETIC LATCH

Materiale: ABS
Finiture: nero

Peso: 50 gr.

Material: ABS
Finish: black
Weight: 50 gr.

2 ; .
e J it
0 b

AS240INC AS2310
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AS2310

COVER PER SERRATURA MAGNETICA
COVER FOR MAGNETIC LATCH

Materiale: ABS
Finiture: CL -VE
Peso: 12 gr.

Material: ABS
Finish: CL -VE
Weight: 12 gr.
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AS42K

MANIGLIE PER PORTA

Istruzioni di montaggio maniglie con rosetta:
fissare una delle due maniglie al quadrello tramite il
grano di fissaggio, sucessivamente aggiungere una
delle due ghiera in ABS insieme alla rosetta nel qua-
drello. Inserire il tutto nel foro della serratura e dalla
parte opposta della porta infilare I'altra rosetta, la
ghiera e la maniglia. Fissare con il grano l'altra ma-
niglia al quadrello.

DOOR HANDLES

Assembly istructions for door handles with ro-

sette: fix one of the two handles to the spindle

through the grub screw, than add one of the two

ABS washer to the spindle. And one rosette. Put all

together into the hole of the latch. On the oppo-

site side place the other rosette, other wahser and

as last fix the other handle on the spindle with the

grub screw. Componenti Components
1) Maniglia sx 1) Left handle
2) Grano di fissaggio 2) Grub scew
3) Ghiera ABS 3) ABS washer
4) Quadrello 4) Spindle

)

5) Rosetta con molla 5) Rosette

AS42K .

Materiale: Alluminio / ABS
Finiture: CR- AL
Peso: 15 gr.

Note: disponibile con e senza molla di

richiamo.
Suggerimenti: si consiglia sempre I'uti-
lizzo di almeno una rondella con molla

su tutte le installazioni per porte.

Material: Aluminium / ABS

Finish: CR - AL

Weight: 15 gr.

Features: available with and without
spring.

Advise: we suggest to use at least one
rosette on all door handles indicated

here below.
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0912.00

COVER QUADRATA
SQUARE COVER PLATE

Materiale: Alluminio e ABS
Finiture: CL- VE
Peso: 30 gr.

Material: Silver and ABS
Finish: CL- VE
Weight: 30 gr.

BKCAS43SM

ROSETTA PICCOLA
SMALL ROSETTE

Materiale: Alluminio e ABS
Finiture: CL- VE
Peso: 20 gr.

P a2

Material: Silver and ABS
Finish: CL- VE
Weight: 20 gr.
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V1117

SERRATURA DA INCASSO
LATCH TO BUILD IN

Componenti Components

1) Maniglia 1) Handle

2) Grano per maniglia 2) Grub screw

3) Chiave 3) Tooling to fasten
4) Serratura 4) Latch

5) Viti di fissaggio 5) Fixing screw

6) Quadrello 6) Spindle

V1117

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: nichelata

Peso: 130 gr. l ‘
-
Material: Zamak . Q
=
Finish: nickel

Weight: 130 gr.
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V1155

NOTTOLINO
LOCK

Istruzioni di montaggio: fissare
con le viti il nottolino alla porta,
assicurandosi che il foro centrale
sia in linea con il foro della ser-
ratura, successivamenta inserire
il quadrello 5x5 e fissarlo dalla
parte oppo- sta al taglio cacciavi-

te con il grano. Successivamente
montare la maniglia normalmen-
te.

Assembly instructions: fix with
the screws the lock to the door,
making sure that the lock hole is
in line with the latch hole. After
put the 5x5 spindle into the other Componenti Components
hole and on the other side of the 1) Maniglia 1) Handle
door tighten to it the emergency 2) Vite di fissaggio 2) Fixing scew
release with the grub screw. As 3) Nottolino 3) Lock
last assemble the handle as nor- 4) Grano per maniglia 4) Grub screw
)
)

mally. 5) Taglio cacciavite 5) Emergency release
6) Grano per taglio cacciavite 6) Grub screw

V1155

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: nichelato

- P e, Peso: 120 gr.

Material: Zamak

Finish: nickel
Weight: 120 gr.
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AS1155

COVER PER NOTTOLINO e .

COVER FOR LOCK / b
-9

Materiale: ABS F
Finiture: CL- VE f
Peso: 9 gr.

Material: ABS
Finish: CL- VE
Weight: 9 gr.

!
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V1119

SERRATURA DA APPOGGIO
SIDE LATCH

Componenti Components

1) Maniglia 1) Handle

2) Grano per maniglia 2) Grub screw

3) Chiave 3) Tooling to fasten
4) Serratura 4) Latch
)
)

5) Viti di fissaggio 5) Fixing screw
6) Quadrello 6) Spindle

V1119

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: nichelata ,_-‘
-
Peso: 130 gr. o

Material: Zamak @ O
Finish: nickel L

Weight: 130 gr.




SERRATURE, NOTTOLINI, RISCONTRI E ACCESSORI | LATCH, LOCK, STRIKER PLATE AND ACCESSORIES | 257 5 2

V1119C

COVER PER SERRATURA V1119
COVER FOR LATCH V1119

Materiale: ABS
Finiture: CL-VE
Peso: 6 gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 6 gr.

48,0

\ 13,0

77,0 ! 10,0J._‘
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329000

SPESSORE PER SERRATURA V1119
SPACER FOR LATCH V1119

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 30 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 30 gr.

e

7
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AS1843.54

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 67 gr.

Material: Zamak

Finish: CL - VE
Weight: 67 gr.

@54,0 @54,0

D

l TTor [ T Tor
N

AS1843.42

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 55 gr.

Material: Zamak

Finish: CL - VE
Weight: 55 gr.

42,0 242,0
./7 ./7
( | [s7 [

T Ter

LATCH, LOCK, STRIKER PLATE AND ACCESSORIES

CIOQUADS5X60
OTTONE -BRAS
5X5X60MM

CIOQUADS5X60
OTTONE -BRAS
5X5X60MM

CIOQUAD1911780
FERRO-IRON
7X7X80MM

CIOQUAD1911770
FERRO-IRON
7X7X70MM

CIOQUAD1911765
FERRO-IRON
7X7X65MM



SERRATURE, NOTTOLINI, RISCONTRI E ACCESSORI

CIOINC501

»’ R
[ Bk

LATCH, LOCK, STRIKER PLATE AND ACCESSORIES

Materiale: Zama pres-

sofusa
Finiture: nichelata
Peso: 10 gr.

Material: Zamak
Finish: nickel
Weight: 10 gr.

60

V1268

™
L,

Materiale: Zama
pressofusa
Finiture: nichelata
Peso: 10 gr.

Material: Zamak
Finish: nickel
Weight: 10 gr.

Materiale: Zama
pressofusa
Finiture: nichelato

Peso: 10 gr.

Material: Zamak
Finish: nickel
Weight: 10 gr.

UT11010 REV.2

S Materiale: Zama Material: Zamak
ar pressofusa Finish: nickel
L] Finiture: nichelato Weight: 0,10 gr.
Peso: 0,10 gr.
i i I
L 4
807 ‘
; = Materiale: Ferro Material: Iron
L Finiture: grigio Finish: grey
. o) ; Peso: 5 gr. Weight: 5 gr.
—.'-"’-..-.” ‘%35,04%
TCZ7024 &
W Materiale: Ferro Material: Iron
1\ Finiture: grigio Finish: grey
| A1 @ Peso: 5 gr. Weight: 5 g
yi =
L ]
AS240INC . | '
7 Materiale: ABS Material: ABS
] \@ |:| o, EH Finiture: nero Finish: black
L 73 J 15

Peso: 10 gr.

Weight: 10 gr.

261
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V1848

MANIGLIA
HANDLE

Materiale: ABS
Finiture: VE

Peso: 25 gr.

Material: ABS
Finish: VE
Weight: 25 gr.

FL Y
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V1995

MANIGLIA
HANDLE

Materiale: ABS
Finiture: CL-VE
Peso: 20 gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 20 gr.
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BTI108

POMO MAGNETICO
MAGNETICKNOB

Materiale: ABS

Finiture: VE

Peso: 100 gr.

Material: ABS
Finish: VE
Weight: 100 gr.




V1352

CHIUSURA PER PORTA
LATCH FOR SHOWER DOOR

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL-VE
Peso: 102 gr.

Note: sistema eccentrico

per ferma porte e ferma ripiani

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 102 gr.

Features: excentric system

for door - and shelf - stop

34

13

Nl

61
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V1399

CHIUSURA PER PORTA
LATCH FOR SHOWER DOOR

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE

Peso: 115 gr.

Note: sistema eccentrico

per ferma porte e ferma ripiani

55

Material: Zamak ™
Finish: CL - VE
Weight: 115 gr. @

Features: excentric system

for door - and shelf - stop
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V1839

SET DI DUE CHIUSURE PER PORTE
SCORREVOLI E BOX DOCCIA

2 TURNBUCKLE WITH 2 CATCHES FOR SLIDING
DOORS OR SHOWER DOOR

Materiale: Zama

Finiture: CL - VE
Peso: 70 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 70 gr.
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V1415 SET

SET DI DUE CHIUSURE PER PORTE
SCORREVOLI E BOX DOCCIA

2 TURNBUCKLE WITH 2 CATCHES FOR SLIDING
DOORS OR SHOWER DOOR

Materiale: Zama

Finiture: CL - VE
Peso: 70 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 70 gr.

) 29
{
. q}]
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N\ ( O) = 0O«
50 _ 18

V1415 SET
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V1652
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| 5 | o foro su anta
‘ i l__ H “0 hole on the door V1 652
[—— COPPIA MANIGLIE INCASSO PORTE
48,0 RECESSED DOOR HANDLE KIT

Materiale: Zama pressofusa
LLU:0 82,0 Finiture: CL - VE
Peso: 180 gr.

Note: per spessori anta

da 12 a 26 mm. Puo essere realizzata anche per

i ) spessori diversi. Disponibile anche con foro per

fissaggio con grano.

__5p R Material: Zamak
p L ’//’ //‘ Finish: CL - VE

Weight: 180 gr.
. A Features: suitable for door thickness
from 12 to 26 mm.

Can be modified also for different thickness. It’s

available also with grub screw fixing system.

L —

[

° o

|

Componenti

1) Maniglia dx/sx V1652

2) Chiave brugola 2.5 mm per grano 5ma
3) Grano di fissaggio 5ma x 6

|

BT
i
/

Componenti N
1) Handles dx/sx V1652

2) Tooling for grub screw 2.5 mm
3) Grub screw 5max6

V
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V1521 - V1522

SISTEMA DI MANIGLIE CON CHIUSURA
PER PORTA SCORREVOLE
HANDLE SYSTEM FOR SLIDING DOORS

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 260 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 260 gr.

43 12
[¢) | disegni tecnici e di foratura saranno for-
niti su richiesta dal nostro ufficio tecnico.
i d U i The technical drawings and assembly
“’ * o = instructions will be given upon request
from our technical department.
o
0
LA
-
||
[ &
”
Componenti
1) ManilgiaV1521-V1522
2) Perno ottone
3) Vite 4ma di fissaggio delle maniglie
Components
1) Handle V1521-V1522
2) Brass pin U

3) Screw to fix the handles

V1521 -V1522




V903D

SISTEMA DI MANIGLIE CON CHIUSURA
PER PORTA SCORREVOLE
HANDLE SYSTEM FOR SLIDING DOORS

Materiale: Zama pressofusa / Alluminio

Finiture: CL - VE
Peso: 100 gr.

Note: lunghezza su richiesta.

Material: Zamak / Aluminium

Finish: CL - VE
Weight: 100 gr.

Features: lenghts upon request

43 12
o | disegni tecnici e di foratura saranno for-
niti su richiesta dal nostro ufficio tecnico.
|] The technical drawings and assembly
2 & o) o instructions will be given upon request
from our technical department.

o

Componenti

1) Maniglie V903D
dx/sx

2) Perno ottone
movimentazione
serratura

3) Dado cieco
esagonale per
tronchetto fil.4ma

4) Vite 4ma TSP per
fissare la piastrina alla
maniglia

5) Piastrina per base
maniglia

6) Tronchetto filett.4ma
per collegamento delle
maniglie

Components

1) Handles V903D
dx/sx

2) Brass pin for lock

3) Hexagonal nut for
threaded pin

4) 4ma screw to fix the
handle plate

5) Handle plate

6) 4ma threaded pin for
the handles assembly

MANIGLIE PORTE SCORREVOLI

-

SLIDING DOORS

271

5.4
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V2352

MANIGLIA A INCASSO PER PORTA
RECESSED DOOR HANDLE

Materiale: Zama pressofusa e ABS
Finiture: VE

Peso: 270gr.

Note: I'articolo puo essere montato

su spessori porta da 16 a 26mm; sono

disponibili tre tipologie di serratura

differenti: meccanica (V2361), ma-
gnetica (V2362) e a gancio
(V2363).

Material: Zamak and ABS

Finish: VE

Weight: 270g .

Features: the item can be assem-
bled on door thicknesses from 16 to
26mmy; three different types of lock
are available: mechanical (V2361),
magnetic (V2362) and with a hook
(V2363).

V2361

SERRATURA MECCANICA
MECHANICAL LOCK

MANIGLIA A INCASSO PER PORTA

Componenti
1) Placca SX
2
3
4) Vite autofilettante

6
7
8) Tappo

"

V2362

SERRATURA MAGNETICA
MAGNETIC LOCK

Placca DX

Serratura meccanica V2361
Mechanical latch V2361

)
)
)

5) Vite di afferraggio M4
)
) Vite a testa svasata M4
)

RECESSED DOOR HANDLE | 273

Componenti

1) LH Plate

2) Tooling for grub screw 2.5 mm
3) Grub screw 5max 6

4) Self-tapping screw

5) Grab screw M4

6) RH Plate

7) Flat head screw M4

8) Cap

*

V2363

SERRATURA A GANCIO
LOCK WITH HOOK

o
ol

e
o

5







LUNGHEZZA STANDARD
SETLENGTH

LUNGHEZZA E FORMA CUSTOM
CUSTOMISED LENGHT AND SHAPE
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V619

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 415 gr.

Note: Disponibile anche con

finitura in pelle.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 415 gr.

Features: available also with
leather finish.

V1798

versione con led
with led

l

Foro 6 ma per montaggio posteriore. Istruzioni fissaggio dal dietro: fissare sempicemente il ma-

niglione al pannello dalla parte opposta con due viti 6 mm.
6 ma hole for assembling from the

back side. Assembly instructions for rear fixing: fix the grab handle to

the wall from the opposite side with two 6 ma screws.



Istruzioni fissaggio dal davanti: separare la parte su-
periore dalla parte inferiore del maniglione svitando le
viti sottostanti, fissare con le viti autofilettanti la parte
inferiore al pannello e con le viti precedentemente svita-

te riunire le due parti.

Assembly instructions for front fixing: remove the

fixing screw to separate the two elements of the grab
handle. Fix the base of the grab handle to the wall and
secure the top of the grab handle to the base with the

screws.




V619 FINITURE PERSONALIZZATE- CUSTO




OMISED FINISHING
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V2301

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 415 gr.

Note: Disponibile anche con

finitura in pelle.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 415 gr.

Features: available also with
leather finish.

Istruzioni fissaggio dal dietro: fissare sempicemente il Assembly instructions for rear fixing: fix the grab handle

maniglione al pannello dalla parte opposta con due viti 6 mm. to the wall from the opposite side with two 6 ma screws.



LUNGHEZZA STANDARD | SETLENGHT | 281




282 | LUNGHEZZA STANDARD | SET LENGHT

V1269

Materiale: Zama pressofusa con inserto ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 500 gr.

Material: Zamak whith ABS pad

Finish: CL - VE
Weight: 500 gr.

Istruzioni fissaggio dal dietro: fissare sempicemente il ma-

niglione al pannello dalla parte opposta con due viti 6 ma.

Foro 6ma per fissaggio Foro passante per viti per Assembly instructions for rear fixing: fix the grab

dal dietro. montaggio dal davanti. handle to the wall from the opposite side with two 6 ma

6ma hole for assem- Through passing hole for as- screws.

bling from the back. sembling from the front.
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V1099

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 500 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 500 gr.

Istruzioni fissaggio dal davanti: separare la parte su-
periore dalla parte inferiore del maniglione svitando le
viti sottostanti, fissare con le viti autofilettanti la parte
inferiore al pannello e con le viti precedentemente svita-

te riunire le due parti.

Assembly instructions for front fixing: remove the

fixing screw to separate the two elements of the grab

handle. Fix the base of the grab handle to the wall and
secure the top of the grab handle to the base with the

screws.

6.1
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V1608

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 380 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 380 gr.

Istruzioni fissaggio:

fissare la coppia di supporti al pannello con le viti, applicare la maniglia su di essi e, con le apposite viti, stringere la maniglia.

Assembly instructions:

fix whit two screws the supports to the wall, put the handle on the supports and fix it with the screws.
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Istruzione fissaggio:

V2019 EXCLUSIVE

Materiale: ABS
Finiture: VE
Peso: 100 gr.

Material: ABS
Finish: VE
Weight: 100 gr.

fissare la coppia di supporti al pannello con le viti, applicare la maniglia su di essi e, con le apposite viti, stringere la maniglia.

Assembly instructions:

fix whit two screws the supports to the wall, put the handle on the supports and fix it with the screws.

6.1
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iR

V2161

i T

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 100 gr.

Material: ABS
Finish: CL - VE
Weight: 100 gr.

Istruzioni fissaggio:

fissare la coppia di supporti al pannello con le viti, applicare la maniglia su di essi e, con le apposite viti, stringere la maniglia.

Assembly instructions:

fix whit two screws the supports to the wall, put the handle on the supports and fix it with the screws.

T T T g m rar e R S
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SDB3612

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 460 gr.

Note: disponibile anche con

finitura in pelle.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 460 gr.
Features: available also with
leather finish.

Istruzioni fissaggio dal davanti: separare la parte superiore dalla ~ Assembly instructions for front fixing: remove the fixing

parte inferiore dal maniglione svitando la vite centrale sottostante;  screw to separate the two main components of the grab handle;

fissare con viti autofilettanti M4 la parte inferiore al pannello; riunire  fix the base of the grab handle to the wall with self-tapping

le due parti con la vite precedentemente svitata. screws; reassemble the top of the grab handle with the base

using the previous fixing screw.



Istruzione fissaggio dal dietro: fissare semplicemente il maniglio-  Assembly instructions for rear fixing: fix the grab handle to

ne al pannello dalla parte opposta con due viti M6. the wall from the opposite side with two screws Me.




CONFIGURA LATUA MANIGLIA
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CONFIGURA LATUA MANIGLIA

|
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I
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I SETYOUR ON HANDLE
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|
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|

|

I

[ FORMA / SHAPE FORMA / SHAPE

|

| | DRITTACON CAPITELLI/ 5 | ADARCO/

I

I

|

[ LUNGHEZZA / LENGHT LUNGHEZZA / LENGHT
I

| 550-1500 | DA 250 MM A 1500 MM / 201000 | DA 440 MM A 1000 MM/
|

|

: FINITURA / FINISHING FINITURA / FINISHING
! | ALLUMINIO BRILLANTE / | ALLUMINIO BRILLANTE/
|

I

| 0] ALLUMINIO ANODIZZATO / 0] ALLUMINIO ANODIZZATO/
|

! VERNICIATO / VERNICIATO /

| VE VE

I

|

[ LED LED

|

| o, | SENZALED/ o, | CONLED/

|

|

| o, | SENZALED/

|

|

I

[

|

|

I CODICE DI CONFIGURAZIONE / CODICE DI CONFIGURAZIONE /
! CONFIGURATION CODE CONFIGURATION CODE
|

|

I
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SDB3387.4

Materiale: Alluminio
Finiture: CL - VE

Material: Aluminium
Finish: CL - VE
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SDB3387.4 VERSIONE LED

|

Istruzione fissaggio dal davanti:

fissare semplicemente il maniglione (3) al

Istruzione fissaggio dal dietro: fissare sempicemente il pannello con due viti MA (2) e applicare i
maniglione (2) al pannello dalla parte opposta con due tappi di copertura (1).
viti 6 ma (1).

Assembly instructions:
Assembly instructions for rear fixing: fix the grab fix the grab handle (3) to the wall with two
handle (2) to the wall from the opposite side with two 6 MA screws (2) and apply the cover caps (1).

ma screws (1).
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SDB3387.3

Materiale: Alluminio
Finiture: AN-VE

Material: Aluminium
Finish: AN-VE

raggio standand 72/ standard redius 72

=

R
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SDB3387.3

Istruzione fissaggio dal dietro:

fissare semplicemente il maniglione

(2) al pannello dalla parte opposta
con due viti 6 ma (1).

Assembly instructions for rear
fixing: fix the grab handle (2) to the
wall from the opposite side with
two 6 ma screws (1).
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SDB3387.2.300

Materiale: Alluminio
Finiture: CL - VE

Material: Aluminium
Finish: CL - VE

lunghezza su richiesta
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SDB3387.2 VERSIONE LED
WITH LED

Istruzione fissaggio dal dietro: fissare semplicemen-
te il maniglione (2) al pannello dalla parte opposta

con due viti 6 ma (1).

Assembly instructions for rear fixing: fix the grab
handle (2) to the wall from the opposite side with two

6 ma screws (1).




CONFIGURA LATUA MANIGLIA
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CONFIGURA LATUA MANIGLIA
SETYOUR ON HANDLE

LUNGHEZZA/LENGHT

300-900 DA 300 MM A 900 MM /

FINITURA SUPPORTI/ FINISHING

cl CROMO LUCIDO /

VERNICIATO /

VE

FINITURA IMPUGNATURA/ FINISHING

m ALLUMINIO BRILLANTE /
A0 ALLUMINIO ANODIZZATO /
VE VERNICIATO /
PE PELLE/

LED
L CON LED /
st SENZALED/

CODICE DI CONFIGURAZIONE /
CONFIGURATION CODE
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V1996

Materiale: Zama e alluminio
Finiture: CL - VE
Note: doppio sistema di fissaggio.

Disponibile anche con finitura in pelle.

Material: Zamak and
aluminium

Finish: CL - VE
Features: Features: the assembly is pos-
sible from the front and from the back of
the handle.

Availlable also with leather finish.

COSTUMISED LENGHT AND SHAPE

Istruzioni fissaggio dal
dietro:
fissare semplicemente il ma-
niglione al pannello dalla
parte opposta con due viti
6mm.

Assembly instructions for

rear fixing:
fix the grab handle to the
wall from the apposit side

with two ma screws




Istruzione fissaggio dal davanti:
fissare il maniglione senza le coperture dei
supporti, al pannello con le viti, applicare

le coperture dei supporti e  stringere il

grano.

Assembly instructions from the front:
fix whit two screws the grab handle to the
wall, whithout the end parts cover. Put
on the covers on the endparts and fasten
them withthe grub screw.




V1973 EXCLUSIVE

In collaborazione con Rapido

In cooperation with Rapido
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SDB3495 EXCLUSIVE

In collaborazione con Dethleffs

In cooperation with Dethleffs
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0919.10.NO

MANIGLIONE EXCLUSIVE

Materiale: Zama e alluminio
Doppio sistema di montaggio, lunghezza su richiesta .
Finiture: CL-VE

Material: Zamak & aluminum.
Fixing from the front or from the rear
Finishing: CL-VE

L UPON REQUEST

Istruzioni fissaggio dal davanti: separare la parte superiore dal-
la parte inferiore del maniglione svitando le viti sottostanti, fissa-
re con le viti autofilettanti la parte inferiore al pannello e con le

viti precedentemente svitate riunire le due parti.

Assembly instructions for front fixing: remove the fixing screw
to separate the two elements of the grab handle. Fix the base of
the grab handle to the wall and secure the top of the grab handle

to the base with the screws.

Istruzioni fissaggio dal dietro: fissare sempicemente il ma-

niglione al pannello dalla parte opposta con due viti 6 mm.

Assembly instructions for rear fixing: fix the grab handle to

the wall from the opposite side with two 6 ma screws.










T.LOCK SYSTEM AUTOMATIC
T.LOCK SYSTEM AUTOMATIC

V1870 BLOCCO CASSETTI MANUALE
V1870 MANUAL DRAWER LOCK

SERRATURA CON ASTE
LATCHES WITH BARS
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ELEMENTI DI COMPOSIZIONE KIT

KIT COMPOSITION

KIT SERRATURA A PULSANTE
PUSH-BUTTON LOCK KIT

Sistema serratura di bloc-
cagio e sbloccaggio
Locking and unlocking
latch

Pulsante
Button

Ghiera

Rosette

Chiavetta montaggio ghiera

Assembly key for rosette

ELEMENTI BLOCCAGGIO PERNO
PIN LOCKING ELEMENTS

TCOV2116

Elemento blocco perno tipo
1 con aggancio al frontale del
cassetto (ABS)

TECAS2098

Elemento blocco perno tipo 2
con aggancio sulla sponda del
cassetto (ABS)

Type 1 pin locking element whit
hook to be fastened to the front
of the drawer (ABS)

Type 2 pin locking element whit
hook to be fastened to the side of
the drawer (ABS)
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ELEMENTI DI COMPOSIZIONE KIT | KIT COMPOSITION

KIT ASTA SPESSORI
ROD KIT THICKNESS

MER582 TCOV1928.1317
Asta 13-17 mm
Rod

TECAS701 TCOV1928.1822

Supporto guida e ] 18-22mm

antivibrazione asta

Guide dupport and

antivibration rod f

MER328.414 TCOV1928.2327
23-27 mm

Perno per bloccaggio

cassetto

Pin for locking the drawer

TCOV1928.2832

28-32mm

r
- =¥
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FORATURE E FRESATURE | DRILLING AND MILLING

MISURA DI FRESATURA PER KIT ASTA
MILLING DIMENSION FOR LOCKING BAR

Lavorazione del corpo mobile.

Occorre una scanalatura di 18x7mm sul fianco del corpo mobile.

Working steps on the furniture.

A drilling of 18x7mm has to be done on the side of furniture.
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FORATURE E FRESATURE | DRILLING AND MILLING

MISURA DI FORATURA PER SERRATURA
DRILLING DIMENSION FOR LOCKING LATCH

.

Lavorazione del cassetto/fascia fissa.

In figura sopra, la peosizione della foratura per il sistema di bloccagio e sbloccaggio (diametro foro 22mm).

E' possibile applicare il sistema sia sul cassetto, che nella fascia fissa soprastante (sotto il top).

Working steps for the drawer:
Drill a 22mm hole to install the latch and follow the dimension show in a picture.

It's possible to put the latch either on the front of the drawer or either on the fixed top part of the drawer.
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INSTALLAZIONE | INSTRUCTION

[
155 B - SES

Inserire nel foro di 22mm (sul cassetto o su fascia fissa) il sistema serratura bloccaggio/sbloccaggio.

Insert from the back of the 22mm hole, the locking and unlocking latch system.

Alloggiare la ghiera sul frontale. Con l'apposita chiave da noi fornita, avvitare in senso orario fino a raggiungere la battuta.

Push the rosette into the hole and, with the key supplied, turn clockwise until reached the end.
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INSTALLAZIONE | INSTRUCTION

Avvitare la vite nell'apposito foro. Essa evitera che il sistema serratura ruoti o perda stabilita.

Fix the screw into the hole, make sure that the latch system does not move or become unstable.

Inserire e avvitare il pulsante nel perno del sistema serratura.

Insert and fasten the button on the pin latch.
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INSTALLAZIONE | INSTRUCTION

Sistema sbloccato.

Latch in unlocked position.
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SBLOCCATO
UNLOCKED
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INSTALLAZIONE | INSTRUCTION

Sistema bloccato.

Latch in locked position.
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BLOCCATO
LOCKED
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V1870

BLOCCO CASSETTI MANUALE
MANUAL DRAWER LOCK

Il sistema permette di bloccare vari cassetti
alzando o abbassando una levetta posta sulla
fascia fissa o sul primo cassetto.

LUNGHEZZA ASTA E NUMERO DI CASSETTI DA
BLOCCARE SU RICHIESTA.

In one action by moving the lever positioned on
the front of the drawer, you an open or close all
the drawers together.

THE BAR LENGTH CAN BE CUSTOMISED AS THE
NUMBER OF DRAWERS TO LOCK.
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CHIUSO
CLOSED

APERTO
OPEN
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KIT SERRATURA

BLOCCO CASSETTI
DRAWER LOCK KIT

Baldacci presenta una nuova serratura dalle
molteplici applicazioni. In questo caso svolge la
funzione di chiusura centralizzata per le cassettiere.
Il kit & composto da serratura, maniglia, quadro,
asta, fermi di bloccaggio asta, fermi di bloccaggio
cassetti, controbordi in plastica.

Baldacci introduces a new dynamic system, which
uses a wide variety of different accessories to create
the perfect surrounding. It has been developed
with fast, easy and flexible fitment in mind that will
give the

possibility of customised installations to meet your
exacting requirements.
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OPEN DRAWERS

BACK FRONT

M

LOCKED DRAWERS

BACK FRONT







BARRA ACCESSORI MAGNETICA
POSTERIORE
BACK MAGNETIC BAR

BARRA ACCESSORI MAGNETICA
FRONTALE
FRONT MAGNETIC BAR

BARRA ACCESSORI IN APPOGGIO
FRONT BAR

PROFILO DA INCASSO
RECEASED BAR
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MAGNETIC BAR

Baldacci presenta un sistema totalmente innova-
tivo composto da una barra retroilluminata, di-
sponibile in qualsiasi lunghezza, dove puo essere
inserita un'ampia gamma di accessori.

Un dispositivo magnetico permette il fissaggio
rapido degli accessori sulla barra garantendo la
massima stabilita ed evitando vibrazioni.

Gli accessori sono personalizzabili sia per dimen-
sione che per forma.

Un sistema che permette la massima flessibilita.

Baldacci does introduce a totally innovative sy-
stem, composed of a bar, available in any length,
back lighted, where a large series of ~ accesso-
ries can be fitted.

A magnetic device allows the quick fastening
of the accessories on the bar and it does assure
maximum stability and does avoid any kind of
virbarations.

All the accessories can be customized both in
size and shape this magnetic system gives the
maximum flexibility.
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14.0001

BARRA MAGNETICA
MAGNETIC BAR

Materiale: Alluminio
Finiture: AO-AL-VE
Note: lunghezza massima

disponibile 2000 mm.

Material: Aluminium
Finish: AO-AL-VE
Features: maximal lenght
available 2000 mm.

8.1
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4C.0001

4C.0001 '

GANCINO
HOOK

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 28 gr.

Material: Zamak
Finish: CL-VE
Weight: 28 gr.
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LLal B

1C.0001

1C.0001

VASCHETTA
TRAY

Materiale: Alluminio
Finiture: VE
Peso: 80 gr.

Material: Aluminium
Finish: VE
Weight: 80 gr.

8.1
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3C.0001

VASCHETTA CON PLEXIGLASS
TRAY WITH PLEXIGLASS

Materiale: Alluminio
Finiture: AN-VE
Peso: 430 gr.

Material: Aluminium
Finish: AN-VE
Weight: 430 gr.

45
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5C.0001

5C.0001

PORTA SCOTTEX
KITCHEN ROLL HOLDER

Materiale: Alluminio
Finiture: AN-VE
Peso: 135 gr.

Material: Aluminium
Finish: AN-VE
Weight: 135 gr.

BACK MAGNETIC BAR
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7C.0001

7C.0001

PORTA BICCHIERE
CUP HOLDER

Materiale: Alluminio
Finiture: AN-VE
Peso: 80 gr.

Material: Aluminium
Finish: AN-VE
Weight: 80 gr.
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2C.0001

2C.0001

VASCHETTA CON PORTA BICCHIERE
TRAYS WITH CUP HOLDER

Materiale: Alluminio
Finiture: AN-VE
Peso: 260 gr.

Material: Aluminium
Finish: AN-VE
Weight: 260 gr.
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6C.0001

PORTA SCOTTEX VERTICALE
VERTICAL KITCHEN ROLL HOLDER
Materiale: Alluminio

Finiture: AN-VE

Peso: 160 gr.

Material: Aluminium
Finish: AN-VE
Weight: 160 gr.
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8C.0001

PORTA CAPSULE
COFFEE CAPS HOLDER

Materiale: Alluminio
Finiture: AN-VE
Peso: 160 gr.

Material: Aluminium
Finish: AN-VE
Weight: 160 gr.
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BACK MAGNETIC BAR

Baldacci propone anche un sistema di barra magne-
tica pit immediato in termini di utilizzo e pit sem-
plice in termini di montaggio. Anche qui, la scher-
matura magnetica permette l'applicazione di una
vasta gamma di accessori in metallo, il cui fissaggio
e mantenimento sono garantiti dai magneti presen-
ti all'interno della barra. Gli accessori sono persona-
lizzabili sia per dimensione che per forma.

Baldacci also offers a magnetic bar system that is
innovative, easy fixing and it can be installed at the
end of the production in any space. The bar allowes
the application of a wide range of metal accesso-
ries, whose fixing and position are granted by the
magnets inside the bar. The accessories are custo-
mizable in both size and shape.

UT 10702 PROFILO IN PVC / PVC PROFILE

UT 10703 PROFILO IN PVC / PVC PROFILE
UT10703 T1APPO/ CAP

UT10703 CONTENITORE / CUP

UT10703 VASCHETTA / TRAY

UT11159 GANCIO / HOOK

UT 11158 PORTA BICCHIERE / GLASS HOLDER
UT111617 PORTA BICCHIERE / GLASS HOLDER

Componenti Components

1) Profilo posteriore in PVC 1) PVC Back profile

2) Vite autofilettante M3.5 2) Self-tapping screw M3.5
3) Profilo anteriore in PVC 3) PVC Front profile

4) Tappo 4) Cap

UT10702 KIT

BARRA MAGNETICA
MAGNETIC BAR

Materiale: PVC e ABS
Finiture: VE
Peso: 240 gr.

Material: PVC and ABS
Finish: VE

Weight: 240 gr.
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UT11156

UT11156

CONTENITORE
cup

Materiale: Ferro
Finiture: VE
Peso: 155 gr.

Material: Iron
Finish: VE
Weight: 155 gr.

B
TS
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UT11157

UT11157

VASCHETTA
TRAY

Materiale: Ferro
Finiture: VE
Peso: 165 gr.

Material: Iron
Finish: VE
Weight: 165 gr.
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UT11159

UT11159

GANCIO
HOOK

Materiale: Ferro
Finiture: VE
Peso: 6 gr.

Material: Iron
Finish: VE
Weight: 6 gr.
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UT11161

UT11161

PORTA BICCHIERE
GLASS HOLDER

Materiale: Ferro
Finiture: VE
Peso: 65 gr.

Material: Iron
Finish: VE
Weight: 65 gr.
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SURFACE MOUNTED
BINARY SYSTEM

14.0025 BINARIO / BINARY

4F.0001 GANCIO / HOOK

2F.0007 VASCHETTA CON BICCHIERE/SHELF WITH CUP HOLDER
3F.0007 VASCHETTA CON PLEXIGLASS/ SHELF WITH PLEXIGLASS
TF.0001 VASCHETTA / SHELF

5F.0007 PORTA ROTOLO / PAPER HOLDER

8F.0001 PORTA CAPSULE / COFFE CAP HOLDER

14.0025

BINARIO
BINARY

Materiale: Alluminio
Finiture: VE
Note: lunghezza massima

disponibile 2000 mm.

Material: Aluminium
Finish: VE

Features: maximal lenght
available 2000 mm.

V2313ALQU

POMO DI FISSAGGIO
FIXING KNOB

I':

)

Baldacci presenta I' evoluzione del bina-
ry system con il fissaggio frontale rapido,
che non richiede nessuna lavorazione sul
pannello. Questo profilo permette una
composizione libera di tantissimi acces-
sori, tutti personalizzabili e per tutti gli
ambienti. L'assemblaggio degli accessori e
semplice e intercambiabile.

Baldacci introduces the nexts level of
the binary system, with surface assem-
bly, without any drillingto be done on
the wall.The new binary system has a
wide variety of different accessories to
create a perfect environrent. It has a fast
and easy fitting of the accessory, that
can all be costumised and chanded.

8.3
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4F.0001

4F.0001
GANCIO

HOOK
Materiale: Ferro
Finiture: AN-VE
Peso: 15 gr.

Material: Iron
Finish: AN-VE
Weight: 15 gr.

&3
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2F.0001

2F.0001

VASCHETTA CON BICCHIERE
SHELF WHIT CUP HOLDER

Materiale: Alluminio

Finiture: VE
Peso: 80 gr.

Material: Aluminium
Finish: VE
Weight: 80 gr.

a8 a4
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3F.0001

3F.0001

VASCHETTA CON PLEXIGLASS

SHELF WITH PLEXIGLASS

Materiale: Alluminio + plexiglass @

Finiture: AN-VE

Peso: 80 gr. : d -

Finish: AN-VE
Weight: 80 gr.

Material: Aluminium + plexiglass \‘ e
-




BARRA ACCESSORIIN APPOGGIO | FRONT BAR| 347 8.3

1F.0001

VASCHETTA

TRAY

Materiale: Alluminio
Finiture: VE

Peso: 80 gr.

Material: Aluminium
Finish: VE
Weight: 80 gr.

5 ¥
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5F.0001

5F.0001

PORTA ROTOLO
PAPER HOLDER

Materiale: Alluminio + ABS
Finiture: AN-VE
Peso: 80 gr.

Material: Aluminium +ABS
Finish: AN-VE
Weight: 80 gr.

L1}
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8F.0001

PORTA APSULE
COFFE CAP HOLDER

Materiale: Alluminio
Finiture: VE
Peso: 80 gr.

Material: Aluminium
Finish: VE
Weight: 80 gr.




350 | PROFILO DA INCASSO | RECEASED BAR




BINARY SYSTEM

SEM902 BINARIO / BINARY
V1759 CURVA / CURVE
V1764 TERMINALE / END STOP

V2140/AS2140 CHIAVE DI FISSAGGIO/ FASTENING KEY
V1722/ AS1722 GANCIO/ HOOK

TH.0001 VASCHETTA PORTA OGGETTI/ TRAY

5H.0002 PORTA ROTOLO/ KITCHEN PAPER HOLDER

SDB3536 PORTA CAPSULE/ COFFE CAP HOLDER

7H.0001 PORTA BICCHIERE / CUP HOLDER

2H.0002 VASCHETTA PORTA BICCHIERE / SHELF WITH CUP HOLDER

Baldacci presenta un nuovo siste-
ma a profilo dinamico che permette
una composizione libera di vari acces-
sori utilizzabile in tutti gli ambienti.
Sviluppato con un sistema  di
assemblaggio rapido, semplice e flessibi-
le, permette una composizione persona-
lizzata e intercambiabile degli elementi.

Baldacci introduces a new dynamic
system, which uses a wide variety of
different accessories to create the
perfect surrounding. It has been de-
veloped with fast easy and flexi-
ble fitment in mind that will give the
possibility of customised installations
to meet your exacting requirements.
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V1759 PROTOTYPE

CURVA

CURVE

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: VE

Peso: 22 gr.

Material: Zamak
Finish: VE
Weight: 22 gr.

32

V1764

TERMINALE

END STOP

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: VE

Peso: 5 gr.

Material: Zamak
Finish: VE
Weight: 5 gr.
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V2140 / AS2140

CHIAVE DI FISSAGGIO
FASTENING KEY

Materiale: Zama pressofusa/ ABS
Finiture: CL - VE

Peso: 15 gr.

Note: fissaggio manuale

Material: Zamak/ ABS
Finish: CL - VE
Weight: 15 gr.

Features: hand assembly

#
V2140/AS'-2'T'59--_--%’
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AS1722

GANCIO
HOOK

Materiale: ABS

Finiture: CL

Peso: 2 gr.

Note: utilizzabile con SEM902

Material: ABS

Finish: CL

Weight: 2 gr.

Features: to be used with SEM902
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V1722/AS1722

V1722

GANCIO
HOOK

Materiale: Zama

Finiture: CL

Peso: 2 gr.

Note: utilizzabile con SEM902

Material: Zamak

Finish: CL

Weight: 2 gr.

Features: to be used with SEM902

[ Loo |
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1H.0001

i”i 1H.0001

VASCHETTA PORTA OGGETTI
TRAY

Materiale: Alluminio

Finiture: VE

Peso: 80 gr.

Note: utilizzabile solo con V2140

Material: Aluminium

Finish: VE

Weight: 80 gr.

Features: to be used only with V2740
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5H.0002

5H.0002

PORTA ROTOLO
PAPER KITCHEN HOLDER

Materiale: Alluminio

Finiture: VE

Peso: 80 gr.

Note: utilizzabile solo con V2140

Material: Aluminium

Finish: VE

Weight: 80 gr.

Features: to be used only with V2740
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SDB3536

PORTA CAPSULE
COFFE CAPS HOLDER

Materiale: Alluminio
Finiture: VE
Peso: 80 gr.

Note: utilizzabile solo con V2140

Material: AluminiumFinish: VE
Weight: 80 gr.
Features: to be used only with V2740
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BOMO8PS

PORTA ROTOLO VERTICALE VER-
TICAL PAPER KITCHEN HOLDER

Materiale: Alluminio
Finiture: AN-VE

Peso: 160 gr.

Note: utilizzabile con SEM902

Material: Aluminium

Finish: AN-VE

Weight: 160 gr.

Features: to be used with SEM902

2H.0002

VASCHETTA CON PORTA BICCHIERI
TRAY WITH CUP HOLDER

Materiale: Alluminio
Finiture: AN-VE

Peso: 100 gr.

Note: utilizzabile con SEM902

Material: Aluminium

Finish: AN-VE

Weight: 100 gr.

Features: fo be used with SEM902
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7H.0001

PORTA BICCHIERE
CUP HOLDER

Materiale: Alluminio
Finiture: AN-VE

Peso: 20 gr.

Note: utilizzabile con SEM902

Material: Aluminium

Finish: AN-VE

Weight: 20 gr.

Features: to be used with SEM902
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VASCHETTA E PORTA ROTOLO CON LED
TRAY AND PAPER HOLDER WITH LED

VASCHETTE/MENSOLE IN METALLO
METAL TRAYS/SHELF

VASCHETTE/MENSOLE IN METACRILATO

METACRYLATE TRAYS/SHELF

RINGHIERE ANTIROLLIO
GALLERY RAIL

SISTEMI DI SOSTEGNO PER RIPIANI E
MENSOLE
SHELF SUPPORTS
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SDB3492

MENSOLA

SHELF \
Materiale: Metallo / J}

Plexiglass e ‘
Finiture: CL-VE

Material: Metal / Plexiglass
Finish: CL - VE
Weight: 550 gr. g

Features: available with or without LED lighting. -

200,00 I o500
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SDB3499

Materiale: Zama pressofusa e plexiglass
Finiture: CL - VE
Peso: 260 gr.

Material: Zamak and plexiglass
Finish: CL - VE
Weight: 260 gr.




L




370 | VASCHETTE IN METALLO | METAL TRAYS

ACCESSORIZED STORAGE TRAY WITH INTEGRATED LED

La vaschetta portaoggetti presenta sulla faccia inferiore una canalina di scorrimento sulla quale & possibile applicare e montare
una serie di accessori attraverso delle viti godronate in dotazione; inoltre, sulla medesima faccia e posizionata una striscia LED per
l'illuminazione degli accessori e oggetti sottostanti; la lunghezza della vaschetta e a discrezione del cliente.

The storage tray has a sliding channel on the lower face on which it is possible to apply and fix a series of accessories using the knurled
knops; furthermore, a LED strip is positioned on the same side to illuminate the accessories and objects underneath; the length of the tray
is at the customer's request.

Compenenti

1) Profilo in alluminio
2) Striscia LED
3) Cover LED
4) Fianco SX
5) Fianco DX
6) Supporto di fissaggio
7) Vite autofilettante M3.5

8) Vite di fissaggio M3 e
Components L
1) Aluminium profile ;
2) LED Strip

3) LED Cover

4) LH Side

5) RH Side

6) Fixing support

7) Self-tapping screw M3.5

8) Fixing screw M3

SDB6000 PROFILO IN ALLUMINIO / ALUMINIUM PROFILE e S
SDB6000 SUPPORTO DI FISSAGGIO / FIXING SUPPORT

SDB6000 FIANCHI DX/SX / RH/LH END PARTS

SDB6000 COVER LED / LED COVER

UT10664GR DIVISORE / SPACER

UT10829 GANCIO/ HOOK

UT10704 PORTA ROTOLO / PAPER HOLDER

UT10866 PORTA BICCHIERE / GLASS HOLDER
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SDB6000

SDB6000

VASCHETTA ACCESSORIZZATA
ACCESSORIZED TRAY

Materiale: Alluminio e ABS
Finiture: AN - VE

[na richients | spon requerst] [ ]
Peso: 525 gr.

- |
‘ J Material: Aluminium and ABS

T8

Finish: AN - VE
Weight: 525 gr.

T
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UT10829

UT10829
GANCIO

HOOK

Materiale: Alluminio
Finiture: AN-VE
Peso: 5 gr.

Material: Aluminium
Finish: AN-VE
Weight: 5 gr.
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UT10866

UT10866
PORTA BICCHERE
GLASS HOLDER
13
luminic |
Finiture: AN - VE \
Peso:35gr.

Material: Aluminiur
Finish: AN - VE
Weight: 35 gr.

143
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UT10704

UT10704

PORTA ROTOLO

PAPER HOLDER

Materiale: Alluminio e ABS
Finiture: AN-VE

Peso: 175 gr.

Material: Aluminium and ABS
Finish: AN-VE
Weight: 175 gr.

y
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UT10664GR

DIVISORE
SPACER

Materiale: ABS
Finiture: VE

Peso: 10 gr.

Material: ABS
Finish: VE
Weight: 10 gr.
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PARETE ATTREZZATA PER ACCESSORI MAGNETICI
EQUIPED MAGNETIC PANEL

Pannello di espanso rivestito in HPL, contenente al suo interno
lamine metalliche sulle quali accessori calamitati si attraggono.
| pannelli possiedono una piccola fresatura che consente
all'accessorio di aggrapparsi e non scivolare durante il viaggio.
Totalmente personalizzabile, zero rumore, zero vibrazione,
super tenuta.

HPL-coated foam panel containing metal sheets to which magnetic
accessories are attracted.

The panels have a small milling that allows the accessory to cling
and not slip during travel.

Fully customizable, no noise, no vibration and stable. Also the
accessories can be customized
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| magneti si trovano applicati nel retro degli accessori.
Magnets are on the back of the accessories

0987.00
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0998.11 0998.10 0998.00
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3V.0001

VASCHETTE CON FISSAGGIO FRONTALE TRAMITE VITI AUTOFILETTANTI
TRAYS WITH FRONT FIXING TROUGH SELF TAPPING SCREWS

Baldacci presenta una nuova serie di accessori in alluminio che possono essere
personalizzati in forma e dimensioni.

Baldacci does introduce a new range of aluminium accessories that can be costumi-
sed in shape and dimension.

Componenti
1) Vite di fissaggio
2) Vaschetta

Components
1) Fixing screw
2(Tray

3V.0001

Materiale: Alluminio/Plexiglass
Finiture: AN - VE
Peso:310gr.

Material: Aluminium/Plexiglass
Finish: AN - VE
Weight: 310 gr.

9.2
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3V.0001 b
Materiale: Alluminio/Plexiglass J'l

Finiture: AN - VE
Peso: 310 gr. 4

Material: Aluminium/Plexiglass
Finish: AN - VE
Weight: 310 gr.
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3V.0002

Materiale: Alluminio
Finiture: AN - VE
Peso: 250 gr

Material: Aluminium
Finish: AN - VE
Weight: 250 gr.

3V.0003

Materiale: Alluminio
Finiture: AN - VE
Peso: 280 gr

Material: Aluminium
Finish: AN - VE
Weight: 280 gr.

9.2
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3V.0004

Materiale: Alluminio *-

Finiture: AN - VE
Peso: 245 gr

Material: Aluminium
Finish: AN - VE
Weight: 245 gr.

¥

3V.0005

Materiale: Alluminio
Finiture: AN - VE
Peso: 215 gr

Material: Aluminium
Finish: AN - VE
Weight: 215 gr.

ii1. 8
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UTO074

MENSOLA DOCCIA
SHOWER SHELF
Materiale: Alluminio
Finiture: AN-VE
Peso:310gr.

Material: Aluminium

Finish: AN-VE
Weight: 310 gr.

=L 825
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SDB3356
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SDB3356

SDB3356

Materiale: Alluminio / Plexiglass
Finiture: AN - VE
Peso: 280 gr.

Material: Aluminium / Plexiglass
Finish: AN - VE
Weight: 280 gr.
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SDB3261BI

Materiale: Ferro / Plexiglass / ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 295 gr.

Material: Iron / Plexiglass / ABS
Finish: CL - VE
Weight: 295 gr.

SDB3355 @
Materiale: Ferro / Plexiglass / ABS
Finiture: CL - VE ,

Peso: 550 gr.

Material: Iron / Plexiglass / ABS
Finish: CL - VE
Weight: 550 gr.
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SDB3255

Materiale: Ferro / Plexiglass / ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 385 gr.

Material: Iron / Plexiglass / ABS
Finish: CL - VE
Weight: 385 gr.

84

240/295

o I/

® SDB3255/295

Materiale: Ferro / Plexiglass / ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 615 gr.

Note: mensola con supporto porta rotolo

Weight: 615 gr.

Material: Iron / Plexiglass / ABS
Finish: CL - VE

Features: shelf with paper holder

—
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GALLERY RAIL SYSTEM FISSAGGIO SUPERIORE

FIXING FROM THE HIGH

E un programma di ringhierine estremamente fun-
zionale, personalizzabile e adattabile a qualsiasi tipo

di esigenza. Il programma offre tre diverse altezze di
supporti e tre diversi sistemi di applicazione al piano.
Inoltre esistono un profilo in ABS cromato, flessibile, e
un profilo in alluminio cromato semirigido. [l montag-
gio e stato reso semplice e immediato: i profili vengono
fissati ai supporti con un grano.

/It s a set of gallery rail very pratical, customized and
sultable for every demand. The set offers three different
heights of posts and three djfferent ways to fix it. The rai/
can be in chromed and pliable ABS or in a chromed alumi- e BT
num, more firm than the ABS one. The assembly has been FIXING FROM UNDERNEATH
thought as simple and quick as possible: the rails are fixed
fo the posts trough a grub screw.

FISSAGGIO CON PERNO
A PRESSIONE
FIXING WITH DOWEL

Componenti Components

1) Vite autofilettante per fissaggio 1) Self-threading screw for fixing

2) Supporto 2) Post

3) Righierina 3) Rail

4) Vite 4 ma per fissaggio inferiore 4) 4 Ma screw for fixing from underneath
)

5) Perno godronato 5) Dowel
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AS1549 AS1534CLPER

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Altezza: 50 mm.

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Altezza: 35 mm.

Peso: 31 gr. Peso: 36 gr.

Material: Zamak Material: Zamak

Finish: CL - VE Finish: CL - VE
Height: 50 mm. Height: 35 mm.
Weight: 31 gr. Weight: 36 gr.

=
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AS1534 AS1409
Materiale: Zama pressofusa Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE Finiture: CL - VE
Altezza: 35 mm. Altezza: 60 mm.
Peso: 20 gr. Peso: 36 gr.
Material: Zamak Material: Zamak
Finish: CL - VE Finish: CL - VE
Height: 35 mm. Height: 60 mm.
Weight: 20 gr. Weight: 36 gr.
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LMB1492 GLDP802 SDB3593.1
PIATTINA IN ALLUMINIO/ABS PIATTINA IN ABS PIATTINA IN OTTONE
RAIL IN ALUMINIM/ABS RAIL IN ABS RAIL IN BRASS

Materiale: ABS / Alluminio
Finiture: CL - VE

Note: lunghezza massima
disponibile 2000 mm.

Material: ABS / Aluminium
Finish: CL - VE

Features: maximal lenght
available 2000 mm.

Materiale: ABS / Alluminio
Finiture: CL - VE
Note: lunghezza massima

disponibile 2000 mm.

Material: ABS / Aluminium
Finish: CL - VE

Features: maximal lenght
available 2000 mm.

Materiale: Ottone
Finiture: CL - VE
Note: lunghezza massima

disponibile 2000 mm.

Material: Brass

Finish: CL - VE

Features: maximal lenght
available 2000 mm.

2 2 2

V1409A

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 16 gr.

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 16 gr.

UTILIZZABILE CAN BE USED WITH:

CON SUPPORTI: AS1534
AS1534 AS1549
AS1549 AS1409

AS1409
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V1410

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 153 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 153 gr.

75 90
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V1398

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 105 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 105 gr.

35

24

25

55 26
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V1338B
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V1338B

SISTEMI DI SOSTEGNO PER
RIPIANI

Istruzioni di montaggio: tramite
una vite 4 MA puo essere utilizzato
per il fissaggi di un qualsiasi tipo di
ripiano, di spessore variabile. Il tap-
po di copertura in ABS, cromato, ha
lo scopo di nascondere le due viti
che servono per fissare il medesi-
mo a qualsiasi tipo di superficie.

BRACKETS SYSTEM FOR ALL
TYPES OF SHELFS

Assembly instructions: with a MA
screw, it can be used to fix all kinds
of shelfs of different thickness. The

ABS cover in chrome does hide the
two screws that are needed to fix

the support to the different kind .
Sl Componenti Components

1) Vite AMA 1) 4 MA screw

2) Ripiano 2) Shelf

3) Viti di fissaggio 3) Fixing screws

4) Tappo in ABS cromato 4) ABS cover in chrome
5) Reggipiano 5) Shelf support

e V1338B

Materiale: Zama pressofusa / ABS
Finiture: CL-VE
Peso: 5 gr.

Material: Zamak/ ABS
Finish: CL - VE
Weight: 5 gr.

30

15 32
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V1374

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 365 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 365 gr.

24

7]

®) ®)
25 13
2

55

Esempio del meccanismo di applicazione del V1374
Example of use of mechanism V1374
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SISTEMI DI SOSTEGNO PER
RIPIANI

Istruzioni di montaggio: tramite
una vite 4MA puo essere utilizzato
per il fissaggi di un qualsiasi tipo di
ripiano, di spessore variabile. Il tap-
po di copertura in ABS, ha lo scopo
di nascondere la vite che serve per
fissare il medesimo a qualsiasi tipo
di superficie.

BRACKETS SYSTEM FORALL
TYPES OF SHELFS

Assembly instructions: with
a 4MA screw, it can be used to
fix all kinds of shelfs of different
thickness. The ABS cover in does
hide the screw that is needed to fix
the support to the different kind
shelfs.

SISTEMI DI SOSTEGNO PER RIPIANI E MENSOLE | SHELF SUPPORTS | 399

Componenti Components

1) Vite AMA 1) 4MA screw

2) Ripiano 2) Shelf

3) Viti di fissaggio 3) Fixing screws

4) Tappo in ABS cromato 4) ABS cover in chrome
5) Reggipiano 5) Shelfsupport

0723

Materiale: Zama pressofusa / ABS
Finiture: CL-VE
Peso: 5 gr.

Material: Zamak/ ABS
Finish: CL - VE
Weight: 5 gr.

Q.5
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HUGO SYSTEM

HUGO é un bracciale dotato
di magnete posteriore che
permette il bloccaggio di un
qualsiasi oggetto su un pan-
nello di metallo.

Il bracciale é disponibile in va-
rie lunghezze.

HUGO is strap-on-bracelet
with a magnet on the backsi-
de, that allows to keeps any
kind of object on the metal
board.

The strap-on-bracelet is avai-
lable in several lengths.

1 _‘—HI?' "-lll
FASE 1 . }) -I

L

FASE 3

LINEA HUGO

LINEA HUGO

403

10.1
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MENSOLE
E SCHIENALI

Sistema composto da mensole
e schienali sui quali il bracciale a
strappo HUG-O si attacca tramite
magnete.

Sia le mensole che gli schienali
sono totalmente personalizzabili
in forma, colore e dimensione.

E' possibile incidere su di essi il
proprio logo.

Le modalita di fissaggio sono tra-
mite viti oppure incollaggio.

SHELF AND BOARDS

You can choose a wide range of shel-
ves and borads where the strap-on-
bracelet HUG-O can be attacched
through the magnet. Both the shelves
and the boards can be completely cu-
stomised, as for shape, finishing and
dimension. There is the possibility to
grave your own logo on the shelf/bo-
ard. They can be fixed through screws
or gluing.

LINEA HUGO

LINEA HUGO

405

10.1




ELASTIC SHELF
RETAINER

L'accessorio puo essere applicato
su pensili e mensole in modo da
impedire la caduta degli ogget-
ti riposti. Il suo montaggio non
richiede lavorazioni specifiche
sull’arredo. Inoltre, poiché la lun-
ghezza dell'elastico & a discre-
zione del cliente, l'accessorio &
applicabile a pensili e mensole di
qualsiasi larghezza.

The accessory can be applied to wall
units and shelves to prevent stored
objects from falling out. The assembly
does not require any drilling on the
furniture.

Furthermore, since the length of the
elasticis at the customer's request, the
accessory can be applied to wall units
and shelves of any width.




Componenti

1) Elastico

2) Tendicorda

3) Vite autofilettante M3

0902.01

Materiale: ABS
Peso: 5 gr

Material: ABS
Weight: 5 gr

Components

1) Elastic cord

2) Elastic keeper

3) Self-tapping screw M3

KIT ELASTICI | ELASTIC RETAINERS | 407

0902.01

Materiale: ABS
Peso complessivo: 30 gr
Peso tendicorda: 5 gr.

Material: ABS
Overall weight: 30 gr
Cord terminal weight: 5 gr.

3 L=
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ELASTIC SHELF
RETAINER

L'accessorio pud essere applicato
su pensili e mensole in modo da
impedire la caduta degli ogget-
ti riposti. Il suo montaggio non
richiede lavorazioni specifiche
sull'arredo. Inoltre, poiché la lun-
ghezza dell’elastico e a discre-
zione del cliente, l'accessorio &
applicabile a pensili e mensole di
qualsiasi larghezza.

The accessory can be applied to wall
units and shelves to prevent stored
objects from falling out. The assembly
does not require any drilling on the
furniture.

Furthermore, since the length of the
elastic is at the customer's request, the
accessory can be applied to wall units
and shelves of any width.

0931

Materiale: ABS
Peso complessivo: 30 gr

Peso tendicorda: 5 gr

Material: ABS
Overall weight: 30 gr
Cord terminal weight: 5 gr

Componenti Components |

1) Elastico 1) Elastic cord ‘:
2) Tendicorda 2) Elastic keeper 1 |
3) Vite autofilettante M3 3) Self-tapping screw M3
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Componenti

1) Elastico

2) Connettore

3) Bottone

4) Vite autofilettante
5) Tappo

Components

1) Elastic cord

2) Joint

3) Button

4) Self-tapping screw
5) Cap

Componenti

1) Elastico

2) Bottone capocorda
3) Bottone

4) Vite autofilettante
5) Tappo

Components

1) Elastic cord

2) End Button

3) Button

4) Self-tapping screw
5) Cap
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SECURE OBJECTS WITH
ELASTIC CORD

Larticolo consiste in un siste-
ma portaoggetti a sospensione
ed e applicabile su una qualsiasi
superficie piana. Le componenti
che lo costituiscono permettono
completa liberta di composizione
del sistema, il quale puo assumere
tutte le forme e le configurazioni
che il cliente piu desidera. E pos-
sibile montare l'articolo sia con
elastico aperto sia con elastico
chiuso.

The article consists of a suspension
storage system and it can be applied
on any flat surface. Its completely
flexible and it does allow to be cu-
stomised: it can have all the shapes
and configurations that the customer
needs. It is possible to assemble the
retainer leaving the cord free or to add
the joint.

0911.00 0911.01 0910.00
BOTTONE BOTTONE CAPOCORDA CONNETTORE
BUTTON END BUTTON JOINT

Materiale: ABS Materiale: ABS Materiale: ABS

Peso bottone: 1gr. Peso bottone capocorda: 2gr. Peso connettore: 1gr.
Material: ABS Material: ABS Material: ABS
Button weight: 1gr. End button weight: 2gr. Joint weight: 1gr.

' P ;
LR, O (1] &
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1026.00.NE

1026.00.NE

FERMO PORTA ELASTICO
ELASTIC DOOR LATCH

Materiale: ABS
Finiture: CL - VE

Material: ABS
Finish: CL - VE




0983.00

FLIP FERMAPORTE A
CINGHIA RETRAIBILE

ELASTIC RETRACTABLE
DOOR LATCH

Materiale: ABS
Finiture: CL-VE

Material: ABS
Finish: CL - VE

ACCESSORI VARI | ACCESSORIES | 413

0983.00
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Y0718.01

LAVAGNA CON VASCHETTE
TRAYS WITH ACCESSORIES

Sistema di vaschette componibili e personalizzabili, con elastici
e accessori. Montaggio diretto al pannello con viti. Dimensioni

personalizzabili

Trays and shelf fully customizable, with elastic retainers and
accessories. Direct panel mounting with screws. Dimension upon

request.



10.4
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14.0047

14.0047
14.0047 - 14.0048

BARRA GARAGE
RACK SYSTEM

Costruzione in alluminio per essere leggera e resistente
alla corrosione. Compatibile con tutti i tipi di bici e
moto. Si installa con viti. Con tappi in ABS. Dimensioni
personalizzabili. Barra preforata.

Materiale: alluminio

Alluminium construction to be light weight and

LUNGHEZZA SU RICHIESTA

corrosion-resistant. Compatible with all kind of bikes LENGTH ON REQUEST

and motorbikes. 14.0048
To be Installed with screws.

With ABS end cup.

CUSTOM DIMENSION %
PRE-DRILLED BAR
Material: Aluminium

36

—

7

21

LUNGHEZZA SU RICHIESTA
LENGTH ON REQUEST




0997.00

SLITTA
SLIDING PLATE

10,57

| ACCESSORIVARI | ACCESSORIES | 417 10.4
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GOLFARE
EYE BOLT

M8

19,91







LINEE BAGNO
BATHROOM SERIES

BICCHIERI E DISPENSER SAPONE
CUP AND SOAP SPENDER

TUBO CON SUPPORTO MOSCHETTONE
RAIL AND SNAP HOOK

PORTA SALVIETTE OBLO
RECLYNING TOWEL HOLDER

PORTA CALICI
WINE GLASSES HOLDER
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V1331 DISPENSER
V1331 BICCHIERE / CUP
V1331 PIATTINO / DISH
V1334

VAEER

V1346

Istruzioni di montaggio:
fissaggio rapido con appositi

attacchi a baionetta

Assembly instructions:
fast fixing with bayonet couplin
J / pang Componenti Components
1) Supporto metallo 1) Metal support
2) Viti di fissaggio 2) Fixing screws

V2224

ATTACCO V1335
HITTING Vi335

Materiale: ABS
=) Peso: 0,02 gr.

Material: ABS
Weight: 0,02 gr.

V2225

ATTACCO V1334
HTTING VIZ34

Materiale: ABS
Peso: 0,03 gr.

Material: ABS
Weight: 0,03 gr.




LINEE BAGNO | BATHROOM SERIES | 421 1 1 .1

V1334

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 200 gr.

Material: Zamak

- Finish: CL - VE
Weight: 200 gr.

340

LC DA

35

20

V1335

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 120 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 120 gr.

160

20

1

59
50




67

147

101
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V1331 DISPENSER

Materiale: Zama pressofusa / Plexiglass / Acciaio
Finiture: CL - VE
Peso: 30 gr.

Material: Zamak / Plexiglass / Steel
Finish: CL - VE
Weight: 30 gr.

V1331 BICCHIERE / CUP

Materiale: Zama pressofusa / Plexiglass
Finiture: CL - VE
Peso: 180 gr.

Material: Zamak / Plexiglass

Finish: CL - VE
Weight: 180 gr.

65

20
[ —

67
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V1331 PIATTINO / DISH

Materiale: Zama pressofusa / Plexiglass
Finiture: CL - VE
Peso: 180 gr.

Material: Zamak / Plexiglass
Finish: CL - VE
Weight: 180 gr.

67

100

32

V1346

Materiale: Zama pressofusa / Plexiglass
Finiture: CL-VE

Peso: 225 gr.

Note: supporto per bicchiere

e DISPENSER SDB3250

Material: Zamak / Plexiglass
Finish: CL - VE

Weight: 225 gr.

Features: support for cup and
DISPENSER SDB3250

20

»
:

150

11.1
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V673 CUP

V673 DISH

V674

V675

SDB3250 DISPENSER

Istruzioni di montaggio :

ATTACCO 1:fissare il supporto alla parete con
le viti e successivamente serrare il supporto
con il grano.

ATTACCO 6: assemblare il supporto all’attac-
co mediante grano e fissare I'attacco alla pa-
rete con le viti.

Assembly instructions :

FIXING SUPPORT 1: fix the support to the wall
with the screws and after join the support to
the accessory through the grub screw.
FIXING SUPPORT 6: join the support to the
accessory through the grub screw and fix the

support to the wall with the screws.

V673 BICCHIERE / CUP

Materiale: Zama pressofusa/ Plexiglass
Finiture: CL - VE
Peso: 220 gr.

Material: Zamak / Plexiglass

Finish: CL - VE
Weight: 220 gr.

65

101

115 89

Componenti

1) Attacco a muro a scomparsa 6
2) Vite di fissaggio

3) Grano

4) Supporto metallo

5) Bicchiere plexiglass

6) Attacco muro a vista

Components

1) Hidden fixing support
2) Fixing screw

3) Grub screw

4) Metal support

5) Plexiglass cup

6) Sight fixing support

,-".
.
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V673 BICCHIERE / CUP

V673 PIATTINO / DISH

Materiale: Zama pressofusa/ Plexiglass
Finiture: CL-VE
Peso: 220 gr.

Material: Zamak / Plexiglass
Finish: CL - VE
Weight: 220 gr.

116 118

115 ‘ ‘ 89
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V674

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 170 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 170 gr.

65

160

L]
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SDB3250 DISPENSER

Materiale: Plexiglass

Finiture: CL - VE

Peso: 80 gr.

Note: accessorio da utilizzare con 'articolo V621,
V673,V1331

Material: Plexiglass

Finish: CL - VE

Weight: 80 gr.

Features: accessory to be used with the articles
V621,673, V1331

V675

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 245 gr.
[
Rz Material: Zamak
Aq-‘_-
B Finish: CL - VE
: Weight: 245 gr.
378

30

— —

15
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SDB3142
SDB3141

Istruzioni di montaggio:

ATTACCO 1: fissare il supporto alla parete
con le viti e successivamente serrare il sup-
porto con il grano.

ATTACCO 5: assemblare il supporto all’at-
tacco mediante il grano e fissare I'attacco
alla parete con le viti.

Assembly instructions:

FIXING SUPPORT 1: fix the support to the
wall with the screws and after join the sup-
port to the accessory through the grub
screw.

FIXING SUPPORT 5: join the support to the
accessory through the grub screw and fix
the support to the wall with the screws.

Componenti Components
1) Attacco a muro a scomparsa 1) Hidden fixing support
2) Vite di fissaggio 2) Fixing screw
3) Grano 3) Grub screw
4) Supporto metallo 4) Metal support
)

5) Attacco a muro a vista 5) Sight fixing support

SDB3142

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 130 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 130 gr.

164

10

64

25
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SDB3142

SDB3141

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 175 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
— Weight: 175 gr.




101
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V2332

V621

V1769

V1770

SDB3250/11 DISPENSER

Istruzioni di montaggio:
semplice fissaggio mediante
viti autofilettanti

Assembly instructions:
simple fixing with self-tap-
ping screws.

V621 BICCHIERE / CUP

DISPONIBILE CON O SENZA COPRI VITI
AVAILABLE WITH OR WITHOUT SCREW COVER

Materiale: Zama pressofusa / Plexiglass
Finiture: CL - VE
Peso: 180 gr.

Material: Zamak / Plexiglass
Finish: CL - VE
Weight: 180 gr.

102 93

Componenti
1) Vite di fissaggio
2) Accessorio

Components
1) Screws
2) Accessory
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V2332 PIATTINO / DISH

CON COPRIVITI
WITH SCREW COVER

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 180 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 180 gr.

116

127 118
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V1769

CON COPRIVITI
WITH SCREW COVER

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 180 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 180 gr.

140

90

67
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SDB3250/11 DISPENSER

Materiale: Plexiglass

Finiture: CL - VE

Peso: 30 gr.

Note: accessorio da utilizzare con gli articoli
V621,V673,V1331,V1505,V1977.

Material: Plexiglass

Finish: CL - VE

Weight: 30 gr.

Features: accessory to be used with the
articles V621,673, V1331, V1505, V1977.

B

147
——

50

94 86

V1770

CON COPRIVITI
WITH SCREW COVER

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 300 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 300 gr.

368

48
25

38

11.
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V1505 PORTA SPAZZOLINO / TOOTHBRUSH HOLDER
V1505 PORTA SAPONE / SOAP HOLDER

V1500 PORTA ROTOLO / PAPER HOLDER

V1506 PORTA SALVIETTE / TOWEL HOLDER

Istruzioni di montaggio: inserire la copertura in zama nel
profilo dell'accessorio bagno. Applicare la parte in plastica
nera all'accessorio da bagno, inserendo il perno di riferimen-
to nel foro centrale del particolare metallico. Posizionare |
insieme sulla parete e fissare con le viti. Premere la copertura
in zama sulla parte in plastica fino allo scatto.

Assembly instructions: place the metal cover on the
bathroom accessory. Put the plastic part to the bathroom
accessory, by inserting the pin into the central hole of the
metal part. Put the assembled parts on the wall and the fix it
with the screws. Press the metal cover on the black ABS part
until it clicks.

V1505

PORTA SPAZZOLINO / TOOTHBRUSH HOLDER
PORTA SAPONE / SOAP HOLDER

Materiale: Zama pressofusa / Ferro
Finiture: CL - VE

Material: Zamak / Iron
Finish: CL - VE
Weight: 89 gr.

66 100

iy

90

Componenti Components

1) Attacco in ABS 1) ABS plastic support
2) Accessorio bagno 2) Bathroom accessories
3) Copertura in zama 3) Metal cover

4) Viti di fissaggio 4) Fixing screws

110 107
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Components
1) Fixing screw
2) Fixing plate
3) Towelring

4) Grub screw

AS260CL
PORTA SALVIETTE AD ANELLO
TOWEL RING

Componenti

1) Vite di fissaggio

2) Piastrina posteriore
3) Portasalviette

4) Grano di serraggio

AS260CL

PORTA SALVIETTE AD ANELLO
TOWEL RING

Materiale: Zama pressofusa / Ferro
Finiture: CL-VE
Peso: 80 gr.

Material: Zamak / Iron
Finish: CL - VE
Weight: 80 gr.

54,0

8,0

11.4
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V1500

PORTA ROTOLO
PAPER HOLDER

Materiale: Zama pressofusa / Ferro
Finiture: CL - VE
Peso: 89 gr.

Material: Zamak / Iron
Finish: CL - VE
Weight: 89 gr.

143

70

47

V1506

PORTA SALVIETTE
TOWEL HOLDER

Materiale: Zama pressofusa / Ferro
Finiture: CL - VE
Peso: 165 gr.

Material: Zamak / Iron
Finish: CL - VE
Weight: 165 gr.

353

40

47
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AS1972 suPPORTO / HOLDER
AS1958 PORTA SALVIETTE / TOWEL HOLDER
AS1971 PORTA ROTOLO / PAPER HOLDER

Istruzioni di montaggio: Istruzioni di montaggio: semplice fis-
saggio mediante viti autofilettanti dell'accessorio ed a seguire
mettere la piastra di copertura

Assembly instructions: simple fixing of the accessory with self-
tapping screws and after clip in the cover.

Componenti

1) Accessorio bagno
2) Viti di fissaggio

3) Piastra di copertura

Components

1) Bathroom accessory
2) Fixing screws

3) Metal cover

AS1971

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 140 gr.

Material: Zamak

Finish: CL - VE ﬁ =
Weight: 140 gr. v

67
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AS1972

Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL - VE

Peso: 100 gr.

"':} Material: Zamak
Finish: CL - VE

Weight: 100 gr.

= -
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AS1958

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 240 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 240 gr.

| U'Lel oy |




440 | LINEE BAGNO | BATHROOM SERIES

05.0698

PASSACARTA
TOILET PAPER FRAME

Materiale: Zama Pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 50 gr.

Material: Zamak
Finish: CL-VE
Weight: 50 gr.
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SDB3094

Materiale: Acciao / ABS
Finiture: CR

Peso: 350 gr.

Note: attacco con slitta al muro,

posizionamento da terra a scelta

Material: Steel / ABS

Finish: CR

Weight: 350 gr.

Features: slide connection to the wall,
positioning as you like.

368

243

80




442 | BICCHIERI E DISPENCER SAPONE | CUP AND SOAP SPENDER

TECAS700

BICCHIERE / CUP

Materiale: ABS

Finiture: trasparente-fume

Peso: 50 gr. i

Material: ABS
Finish: clear or dark grey
Weight: 50 gr.

V1565
BICCHIERE / CUP
Materiale: ABS

Finiture: trasparente o fume
Peso: 58 gr.

Material: ABS
Finish: clear or dark grey
Weight: 58 gr.

66

90
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444 | BICCHIERI E DISPENCER SAPONE

SDB3250
DISPENSER

Materiale: Plastica e metallo
Finiture: bianco
Peso: 100 gr.

Material: Plastic and metal
Finish: white
Weight: 100 gr.

V1484
PIATTINO / DISH

Materiale: ABS
Finiture: trasparente o bianco

Peso: 37 gr.

Material: ABS
Finish: clear or white
Weight: 37 gr.

110,00

32

70,00

CUP AND SOAP SPENDER

SDB3250/11
DISPENSER

Materiale: Plastica e metallo
Finiture: bianco
Peso: 50 gr.

Material: Plastic and metal
Finish: white
Weight: 50 gr.

112,0 —— 47—
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SDB3250/11

SDB3250/11
DISPENSER

Materiale: Plastica e metallo
Finiture: CL-VE
Peso: 50 gr.

Material: Plastic and metal
Finish: CL-VE
Weight: 50 gr.

1120 47—




446 | TUBO CON SUPPORTO MOSCHETTONE | RAIL AND SNAP HOOK

SDB3090300

PORTA ROTOLO
KITCHEN ROLL HOLDER

Componenti

1) Vite di fissaggio

2) Tappo di copertura
3) Porta scottex

Components

1) Fixing screw

2) Screw cover

3) kitchen roll holder

SDB3090300
PORTA ROTOLO i
KITCHEN ROLL HOLDER

Materiale: Zama pressofusa e ferro
Finiture: CL - VE

Peso: 135 gr.

Material: Zamak and iron
Finish: CL - VE
Weight: 135 gr.
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- = g V931

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CR

Peso: 55 gr.

Note: tubo diam. 8 mm. Utilizzabile
anche come supporto porta rotolo

Material: Zamak

Finish: CR

20 Weight: 55 gr.
Features: bar diam. 8 mm. Can be used as

j paper holder support

80

13

V973 V773

Materiale: Zama pressofusa Materiale: Zama pressofusa

Finiture: CL- VE Finiture: CR

Peso: 20 gr. Peso: 40 gr.

Note: per tubo diam. 8 mm. Note: tubo diam. 8 mm.

Material: Zamak

Material: Zamak
Finish: CL- VE Finish: CR
Weight: 20 gr. ’ ’ Weight: 40 gr.

Features: for bar diam. 8 mm. Features: bar diam. 8 mm.

23,00 “_',.-D:_}r 40
o I \
T T el © ()]|©
[ g W
b 50
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448 PORTA SALVIETTE OBLO | RECLYNING TOWEL HOLDER

PORTA ASCIUGAMANI
RECLINABILE
PER DOCCIA

RECLINING TOWEL
HANGER
FOR SHOWER

Materiale: Ferro / Zama
pressofusa V1659.2
Finiture: CL - VE

T W ﬁ:l ;18,0
Note: Dimensioni 650,0 \

80,0
personalizzabili U

V1666

Material: Iron / Zamak
Finish: CL - VE _ Y
Features: Dimension upon

request

198,0 654,0

23600

198,0 | 614,0
V1659

i W H:l 8,0
VAET:
158,0 ~ 464,0 -

. V1252

198,0 ~ 389,0 3

T IW V1262 W:I 8,0
290,0

118,0 -
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V1252

TECAS 170



450 PORTA SALVIETTE OBLO | RECLYNING TOWEL HOLDER

PORTA ASCIUGAMANI
RECLINABILE
PER DOCCIA

RECLINING TOWEL
HANGER
FOR SHOWER

Componenti Components
1) Vite di fissaggio 1) Fixing screw
2 Tappo di Copertura 2) Screw cover

)

3) PQFta scottex 3) kitchen roll holder
‘51; \T/'te dlg§saggl(>t 4) Fixing screw

P E[HPI el G EASELE 5) Screw cover

Porta scottex 6) kitchen roll holder

TECAS170

(Vite autofilettante)

- V1252
- V1262
- V1581
- V1659
-V1659.2
- V1666

- 23600

TECAS392

(Vite autofilettante)



TECAS710

Materiale: ABS
Finiture: CL- VE
Peso: 8 gr.

Note: per tubo diam. 8 mm.

Material: ABS
Finish: CL- VE
Weight: 8 gr.

Features: for bar diam. 8 mm.

PORTA SALVIETTE OBLO

RECLYNING TOWEL HOLDER | 451

TECAS170

TECAS392

ATTACCO LATERALE

FIXING PART

Materiale: Zama pressofusa e ferro
Finiture: CL - VE

Peso: 135 gr.

Material: Zamak and iron
Finish: CL - VE
Weight: 135 gr.

11.4




452 PORTA SALVIETTE OBLO | RECLYNING TOWEL HOLDER

PORTA ASCIUGAMANI
RECLINABILE
PER DOCCIA

RECLINING TOWEL
HANGER
FOR SHOWER

TECAS170

(Vite autofilettante)

- V1252
- V1262
- V1581
- V1659
-V1659.2
- V1666

- 23600

SDB3369

(Vite autofilettante)

V392

ATTACCO LATERALE
FIXING PART

Materiale: Zama
Finiture: CL - VE
Peso: 20 gr.

b Material: Zamak
Finish: CL - VE

Weight: 20 gr.

<
w
0
N







454 PORTA CALICI | WINE GLASSES HOLDER

PORTA CALICI
WINE GLASSES HOLDER

Materiale: Ferro

Finiture: VE

Peso: 100 gr.

Note: sono disponibili le versioni
da 3, da 2 e da un singolo calice;
possibilita di versioni

custom.

Material: Iron

Finish: VE

Weight: 100 gr.

Features: 3 glasses, 2 glasses and
single glass versions are available;

further versions are upon request.

I
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0900.01

TRE CALICI
THREE GLASSES

TWO GLASSES
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DUE CALICI

0900.00

CALICE SINGOLO
SINGLE GLASS




11.5

-
i
- "-E- ¥
- ‘.

0900.01



456 PORTA CALICI | WINE GLASSES HOLDER




14.0042

COLONNA DI ROTAZIONE BAGNO.
ROTATION COLUMN BATH

Ha la funzione di fulcro di rotazione della parete
e sostiene il lavabo e il passaggio degli scarichi .
Materiale plastica e alluminio

Finitura: nero opaco

It serves as the fulcrum for rotating the wall and
supports the sink and the passage of pipes .
Material: plastic and aluminum

Finish: black mat

PORTA CALICI

CUSTOM POSITION
AND DIMENSION

" OF THE HOLE
FOREXHAUST PIPES

WINE GLASSES HOLDER

457

11.5










460 APPENDI ABITI | COAT HOOKS

04.0018 - 04.007 - V322 - V627
AS1879 - V820 - V1491 - V626

MONTAGGIO A SLITTA
TWO PARTS ASSEMBLING

Istruzioni di montaggio con slitta: fissare con viti
autofilettanti la slitta in ABS alla parete, dalla parte
superiore di essa inserire I'appendino e farlo scorre-
re.

To parts assembly inscructions: fix the male fixing
part with the self tapping screws, from the upper
part of the slide, insert the hook and slide it down.

Componenti Components

1) Slitta ABS 1) Male fixing part
2) Appendiabito 2) Hook

3) Vite di fissaggio 3) Fixing screws

04.0018

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 60 gr.

Material: Zamak

Finish: CL - VE
Weight: 60 gr.

- [
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04.0007

04.0007

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 55 gr

Material: Zamack
Finish: CL - VE
Weight: 55 gr.
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V322

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 85 gr

Material: Zamack
Finish: CL - VE
Weight: 85 gr.

|s

15
—

55

V627

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 85 gr.

Material: Zamak

Finish: CL - VE
Weight: 85 gr.

30

J I

55




APPENDI ABITI | COAT HOOKS | 463 12

- AS1879

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 40 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE

Weight: 40 gr.
T )
59
J
‘48 0»‘ 250
V820

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 70 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 70 gr.

43 32

69
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V1491

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE

Peso: 70 gr.

Note: inserto personalizzabile

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 70 gr.

Features: central part can be
personalized

60 40

72

V626

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 150 gr.

Note: inserto personalizzabile

Material: Zamak

Finish: CL - VE

Weight: 150 gr.

Features: central part can be personalized

50 29

84




V682 - V683 - V447 - V1776 -
V1945 - V1378

ATTACCO POSTERIORE
TWO PARTS ASSEMBLING

Istruzioni di montaggio con piastrina: fissare la piastrina
di montaggio alla parete con le viti.
Unire I'appendino ad essa e fissare le due parti con il grano.

Two parts assembly instructions: fix the plate on the wall
with the screws.
Put on it the hook and fix all together with the grub screw.

Componenti Components
1) Piastrina di montaggio 1) Fixing plate
2) Appendiabito 2) Hook

3) Vite di fissaggio 3) Fixing screws

4) Grano difissaggio 4) Grub screw
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V682

Materiale: Zama pressofusa
05 ol Finiture: CL - VE
Peso: 93 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE

]
1]

Weight: 93 gr.
o
ee]
L J
V447
50 22
Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 68 gr.
3
Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 68 gr.
V683
Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 95 gr.
Material: Zamak
15 35
Finish: CL - VE
~ Weight: 95 gr.
N
3

@)
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V1168 - V1106 - V1325 - V1329 -
V1474

FISSAGGIO DIRETTO
FRONT FIXING

Istruzioni di montaggio fissaggio diretto: fisssare I’
appendino alla parete con le viti autofilettanti, copri-
re le due viti con il tappo in ABS.

Front fixing assembly instructions: fix the hook on
the wall with the self tapping screws. Put the ABS co-
ver on the hook.

Componenti

1) Appendiabito
2) Viti di fissaggio
3) Tappo copri vite

ﬂ

Components
1) Hook

2) Screws

3) ABS cover
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V1106

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 70 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 70 gr.

81

e V1474

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 71 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
[ Weight: 71 gr.
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V1329
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V1168

i Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE
Peso: 68 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 68 gr.

)

LS
81

V1329

Materiale: Zama pressofusa /
Plexiglass

Finiture: CL-VE

Peso: 70 gr.

Note: completo di luce a led

Material: Zamak / Plexiglass
Finish: CL - VE

Weight: 70 gr.

Features: supplied with led lights

-

73
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04.0002




APPENDI ABITI | COATHOOKS | 473 12

04.0002

ATTACCO POSTERIORE
TWO PARTS ASSEMBLING

Istruzioni di montaggio con piastrina: fissare
la piastrina di montaggio alla parete con le viti.
Unire 'appendino ad essa.

Two parts assembly instructions: fix the plate
on the wall with the screws.
Put on it the hook.

Componenti Components
1) Piastrina di montaggio 1) Fixing plate
2) Vite di fissaggio 2) Fixing screws
3) Appendiabito 3) Hook

— 04.0002

Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL-VE
Peso: 38 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
| Weight: 38 gr.

o ==\
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V1546 V1604
Materiale: Zama pressofusa Materiale: Zama pressofusa
Finiture: CL - VE Finiture: CL - VE
Peso: 35 gr. Peso: 40 gr.
Material: Zamak | Material: Zamak
Finish: CL - VE » Finish: CL - VE
Weight: 35 gr. ] Weight: 40 gr. Q
z . \

-
g TN

18 37

48
&

\_225,0

32,4——
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AS244

Materiale: ABS
Finiture: CL

Peso: 14 gr.

Material: ABS
Finish: CL
Weight: 14 gr.

56,3

QO O

—20,0— L
44,0 27,1—|

12
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V2265

ATTACCO POSTERIORE

Istruzioni di montaggio con
piastrina: fissare la piastrina di
montaggio alla parete con le viti.
Unire |'appendino ad essa e fissa-
re le due parti conil grano.

TWO PARTS ASSEMBLING

Two part assembly instruc-
tions: fix the plate on the wall
with the screws. Put on it the
hook and fix all together with

the grub screw.

APPENDI ABITI

Componenti

1) Appendino

2) Vite difissaggio
3) Supporto

4) Grano

COATHOOKS | 477

Components
1) Coat hooh

2) Fixing
3) Fixing

scews
support

4) Grub screw

Materiale: Zam

V2265

a pressofusa

Finiture: CL-VE

Peso: 60 gr.

Material: Zamak
Finish: CL-VE
Weight: 60 gr.

12
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V1831

Materiale: Zama pressofusa e ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 60 gr.

Material: Zamak and ABS
Finish: CL - VE
Weight: 60 gr.

69,0 36,0

e |14
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hﬁloﬂ

V1894 PROTOTYPE

Materiale: Zama pressofusa e ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 82 gr.

Material: Zamak and ABS
Finish: CL - VE
Weight: 82 gr.

45,0

28,0

— 28,0 —

9,0 i ! 58 43,6

12
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Componenti Components

1) Chiave esagonale 1) hexagonal key
2) Grano di fissaggio 2) Grub Screws
3) Appendiabito 3) Coat hook

V2015 S

Materiale: Zama pressofusa e ABS f I
Finiture: CL - VE
Peso: 95 gr.

Material: Zamak and ABS
Finish: CL - VE
Weight: 95 gr.




M1.0012

APPENDI ABITI
COAT HOOKS

Componenti

1) Supporto di fissaggio

2) Vite autofilettante M3

3) Maschera con appendi abito
4) Vite di fissaggio M4x6

M1.0012

Materiale: Zama pressofusa e ABS
Finiture: CL - VE
Peso: 45 gr.

Material: Zamak and ABS
Finish: CL - VE
Weight: 45 gr.

Components

1) Fixing support

2) Self-tapping screw M3

3) Kitchen roll holder M1.0012
4) Fixing screw M4x6

APPENDI ABITI

i e e S A A g R

COAT HOOKS

481
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484 COMPOSIZIONI | COMPOSITION

MODULI ESTRAIBILI

Baldacci presenta una nuova tipo-
logia di accessori, i moduli estraibili.
| moduli estraibili sono contenitori
su guide totalmente personalizza-
ti secondo le specifiche del cliente.
Ideati per andare ad utilizzare gli
spazi piu difficili e meno accessibili,
Non c¢i sono dimensioni minime
o vincoli . L installazione ¢ incredibil-
mente semplice, intuitiva e veloce.

Baldacci introduces a new dynamic
system, which uses a wide variety of
different accessories to create the
perfect surrounding. It has been de-
veloped with fast, easy and flexible
fitment in mind that will give the
possibility of customised installations
to meet your exacting requirements.

PANTRY SYSTEM FULLY
CUSTOMIZABLE

Per progettare il modulo estraibile oc- "'#

corrono principalmente tre misure, al- ”1' .
tezza H, larghezza L e profondita K del

vano interno.

Una volta stabilita la destinazione d'u-
so, l'ufficio tecnico di Baldacci proget-
tera per voi il cestello perfetto.

&

To develop your costumised remova-
ble basket, we do require the three
dimension height, width, depth of the

o !
inside space of your forniture. Depen- ,-
e,
7z

ding of the use that is nedeed, our ReD
department, will develop upon request
your specific removable tray/ shelf.
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1.

Avvita le guide alla base e al ripiano superiore.

Fix the runners at the base of the top.

2.

Inserisci il carrello estraibile all'interno del vano, facendolo scor-

rere dentro le guide.

Slide on the runners the avable basket.

3.

Spingi il carrello fino in fondo.

Push the basket to the end.

4,

Posiziona il frontale.

Add the front of the forniture

5.

Avvita la staffa al frontale tramite le viti.

Successivamente & possibile registrare il frontale.

Fix the basket to the front pannel with the screws.
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Y0136

SISTEMA DI ESTRAIBILI MODULABILI
ADJUSTABLE PULL-OUT SYSTEM

Dimensione: personalizzata, installazione rapida, accessori
personalizzati. Con vaschette removibili.
Finitura: nero opaco

Materiale: ferro e alluminio

Custom dimension, easy installation and customized accessories.
Removable sliding Tray

Material: Steel - Aluminium

Finishing: black matt

H1/H2

L UPON REQUEST

1

=7 |

H1 FROM 70cm TO 120cm
H2 FROM 120cm TO 180cm

Y0136

45

[© ©f
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490 | ACCESSORI | ACCESSORIES

UT10245
PORTA BOTTIGLIA - CESTINO

Materiale: ABS
Finiture: NE - GR
Peso: 160 gr.

Material: Aluminium
Finish: AN-VE
Weight: 160 gr.

UT10246 ;
TAPPO o]

Materiale: ABS %
Finiture: AN-VE

Peso: 100 gr.

Note: utilizzabile con SEM902

Material: ABS
Finish: AN-VE
Weight: 100 gr.

UT10252
DIVISORIO PICCOLO

Materiale: ABS

Finiture: AN-VE

Peso: 160 gr.

Note: utilizzabile con SEM902

Material: ABS
Finish: AN-VE
Weight: 160 gr.

.
b
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UT10252
DIVISORIO GRANDE

Materiale: ABS

Finiture: AN-VE

Peso: 160 gr.

Note: utilizzabile con SEM902

Material: ABS
Finish: AN-VE
Weight: 160 gr.

il
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1023.00.NE

1023.00.NE

SCALINO PIEGHEVOLE ED ESTRAIBILE
SLIDING STEP

Scalino estrabile e pieghevole che consente di estrarre dal
mobilio laterale lo scalino per accesso al letto. Studiato
per occupare un spazio minimo in posizone di chiusura.
Materiale: metallo

Portata massima: kg 120

Pull-out and foldable step allows you to remove the step
from the side cabinet for access to the bed. Designed to
occupy a minimum space in the closing position.
Material: metal

Maximum capacity: 120 kg
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Y0776

FERMO CUSCINO
CUSHION RETAINER

Sistema a slitta che consente il fissaggio di
cuscineria o pannlli alle pareti .Ideato per essere
cucito posteriormente al cuscino.

Materiale: plastica

Peso: 10 gr.

Slhiding system that allows the attachment of
cushions or panels to the walls. Designed to be
sewn behind the cushion

Material: plastic

Weight : gr 70
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ALUMINIUM AND PLASTIC PROFILES

498 | TRAFILA IN ALLUMINIO E PLASTICA

PROFILI IN ALLUMINIO | ALUMINIUM PROFILE

Ypullopen:

SDB3387 VEP2BA.MNO0422
' T b ~ ]
o [ B ] N ! ’_\
(f 771 1 | | 4
X /an 7
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CP12488 14.0004
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TRAFILA IN ALLUMINIO E PLASTICA

ALUMINIUM AND PLASTIC PROFILES

501

102619 14.0005
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502 | TRAFILA IN ALLUMINIO E PLASTICA

ALUMINIUM AND PLASTIC PROFILES

14.0024 101917
2
. a5
] |
i3
UT10630 UT10775
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UT11035

UT10655

ALUCP46217 ALUCP46317 UT11036
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@DU”C}DEH TRAFILE IN ABS | PROFILS IN ABS

UT10702 UT10703
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CRICCHETTI, PUSH LOCK
E SPESSORI
PUSH LOCK LATCHES AND SPACERS

CRICCHETTI PER PULL OPEN
E SPESSORI
PULL OPEN HANDLES LATCHES AND

SPACERS

CONTROBORDI E RISCONTRI
STRIKER PLATETES

GIUNZIONI PER MOBILI
FURNITURE CONNECTORS
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V2073

CRICCHETTI, PUSH LOCK E SPESSORI

PUSH LOCK LATCHES SPACER

1

Materiale: ABS Material: ABS Eg - = 30 . E,'_
Finiture: grigio Finish: grey —:_-1 -

Peso: 30gr. Weight: 30 gr.

Note: serratura gran- Features: big latch E .[:':. :' i
de per pUSh lock forpush lock --—f—-\.. J vl U

17 ] LN
V2073F
80 . _ 3 15
| Material: ABS 40
Materiale: ABS aterial: [ = - .
- s = |

Finiture: grigio Finish: grey

Peso: 30gr. Weight: 30 gr. {::' . | [
Note: serratura gran- Features: big latch _Ll—l J e ) H

de per push lock for push lock - e
V2340

wrom

Materiale: ABS Material: ABS am

Finiture: nero Finish: black (G 1 i e |
Peso: 30gr. Weight: 30 gr. D = 1) -
Note: premi apri Features: push latch L | w5 |

AREY pLE )

1800



CRICCHETTI, PUSH LOCK E SPESSORI

Materiale: ABS
Finiture: marrone
Peso: 30gr.

Note: serratura
grande per push lock

PUSH LOCK LATCHES SPACER | 509

BTI110

Material: ABS
Finish: brown
Weight: 30 gr.
Features: big latch
for push lock

Materiale: ABS
Finiture: marrone
Peso: 30qr.

Note: serratura premi
e apri per toilette

K174

Material: ABS
Finish: brown
Weight: 30 gr.
Features: three
point lock for toilet-
te door

Materiale: ABS

Finiture: marrone,

argento e grigio
Peso: 20gr.
Note: serratura mini

per push lock

V2152

Material: ABS
Finish: brown, silver
and grey

Weight: 20 gr.
Features: min/ latch
for push lock



510 CRICCHETTI, PUSH LOCK E SPESSORI | PUSH LOCK LATCHES SPACER

@ DL_J” DDEH SPESSORI PER PUSH LOCK | SPACER FOR PUSK LOCK

sphere system

AS237

Materiale: ABS _.,-’ Py "-,I'L
Peso: 2 gr. [ O /‘| o)
; &/

Material: ABS
Weight: 2 gr.

AS237.28

Materiale: ABS -
Peso: 2 gr. T, A P

Material: ABS "-
Weight: 2 gr.

AS237GR

Materiale: ABS ) i )
- 1,

Peso: 2 gr.

Material: ABS i - 5 |
Weight: 2 gr.

AS237GR3

Materiale: ABS -~ el 1 ﬁ.

- | & 4 |
Peso: 2 gr. fl O 1 _. r
. __l ..' &
'|~ | '.'I-\. »
i -

Material: ABS d - A
Weight: 2 gr.

AS1518.12 .

Materiale: ABS
Peso: 2 gr. _' '. A e

ik
Material: ABS ) =1 - iy g
Weight: 2 gr. 50



AS1518.15

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

Material: ABS
Weight: 2 gr.

CRICCHETTI, PUSH LOCK E SPESSORI

PUSH LOCK LATCHES SPACER

511

AS1833.12

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

Material: ABS
Weight: 2 gr.

AS1833.15

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

Material: ABS
Weight: 2 gr.

AS1834

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

Material: ABS
Weight: 2 gr.

TECAS1833C

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

Material: ABS
Weight: 2 gr.

I8
0
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Ypulopen:

CRICCHETTI, PUSH OPEN E SPESSORI

sphere system

AS128

32

PULL OPEN HANDLES LATCHES AND SPACER

30

21

CRICCHETTI

Materiale: ABS
Finiture: colore
grigio

Peso: 5 gr.

AS128: molla
standard

AS128ST: molla forte
AS128LE: molla

leggera

LATCHES

Material: ABS
Finish: grey
Weight: 5 gr.
AS128: standard
spring

AS128ST: strong
spring

AS128LE: soft spring

AS128S

Materiale: ABS
Finiture: colore nero
Peso: 7 gr.

Note: con molla
standard. Doppio

spessore

Material: ABS

Finish: black

Weight: 7 gr.
Features: with
standard spring. Dou-
ble thickness

AS182

32

L

Materiale: ABS
Finiture: colore grigio
Peso: 7 gr.

Note: con molla

standard

Material: ABS
Finish: grey
Weight: 7 gr.
Features: with

standard spring



AS196

CRICCHETTI, PUSH OPEN E SPESSORI

32

30

Materiale: ABS
Finiture: grigio
Peso: 5 gr.
Note: con molla

standard

PULL OPEN HANDLES LATCHES AND SPACER | 513

Material: ABS
Finish: grey
Weight: 5 gr.
Features: with

standard spring

AS194

Materiale: ABS

Material: ABS

Finiture: colore grigio Finish: grey

= Peso: 5 gr. Weight: 5 gr.
Note: con molla Features: with

9 standard standard spring
©)
a
o2}
BTIT94NL ) )
32 Materiale: Zama Material: Zamak

pressofusa
Finiture: CL -VE
Peso: 70gr.
Note: con molla
standard.

Finish: CL - VE
Weight: 70gr.
Features: with
standard spring.

V1414

64

Materiale: ABS
Finiture: grigio

Peso: 5 gr.

V141405: molla
leggera

V141407: molla forte

Material: ABS

Finish: grey

Weight: 5 gr.
V141405: soft spring
V141407: strong

spring




514 | CRICCHETTI, PUSH OPEN E SPESSORI

PULL OPEN HANDLES LATCHES AND SPACER

AS196B
Materiale: ABS Material: ABS
32 21 Finiture: grigio Finish: grey
Peso: 5 gr. Weight: 5 gr.
Note: con molla Features: with
g standard standard spring
o
6
V2181CR/V2236
Materiale: Zama Material: Zama
Finiture: grigio Finish: grey
Peso: 5 gr. Weight: 5 gr.
V141405: molla V141405: soft spring
leggera V141407: strong
V141407: mollaforte  spring
g g ]
- : -
T 11 i
- = b
I'\;‘ —% ..;) 1
5 0 o
$I50 :. !
V982 VARIATORE DI MOVIMENTO Materiale: Zama  Material: Zamak
pressofusa Finish: CL - VE
Finiture: CL - VE Weight: 20 gr.
Peso: 20 gr. Features:  reverse
Note: invertitore che ~ mechanism  which

permette Il'apertura
con movimento inver-
so per maniglia Pull-
Open.

Utilizzabile con AS128

- AS196.

allows to use the
pull open latch on a
drawer. To be used
with AS128 - AS196.

AS129

48,0
——32,0 —

Materiale: ABS
Finiture: grigio
Peso: 5 gr.

Note: apertura a
premere per mani-
glie con pulsante.

Material: ABS
Finish: grey

Weight: 5 gr.
Features: latch for
push handle
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AS1098

STRIKER PLATES

Materiale: ABS
Finiture: grigio
Peso: 10 gr.

Material: ABS
Finish: grey
Weight: 10 gr.

- 49
o Altezza: 11 mm Height: 11 mm
:t 0 O -0 O
V1020 . .
Materiale: Zama Material: Zamak
5' [\ pressofusa Finish: nickel
( )
Finiture: nichelato Weight: 15 gr.
¥ 2 Peso: 15 gr. Height: 5 mm
L O O O O Altezza: 5 mm
AS181
Materiale: ABS Material: ABS
| ﬂ[ { Finiture: grigio Finish: grey
— ' Peso: 2 gr. Weight: 2 gr.
vr 49 Altezza: 15 mm Height: 15 mm
|
2 |00 0o
AS195 .
Materiale: ABS Material: ABS
‘ | | :‘L [y]—\ Finiture: grigio Finish: grey
Peso: 2 gr. Weight: 2 gr.
- 49

at

11

Altezza: 11 mm

Height: 11 mm

V1777CNR ;

D

Materiale: Ferro
i Finiture: nickel
Peso: 15 gr.

Material: Iron
Finish: nickel
Weight: 15 gr.

V646

Materiale: ABS
o[ (= Finiture: grigio

Peso: 2 gr.
Altezza: 6 mm

Material: ABS
Finish: grey
Weight: 2 gr.
Height: 6 mm



CONTROBORDI E RISCONTRI

Materiale: ABS

[ rl ] mt &1 Finiture: grigio

Peso: 2 gr.
Altezza: 9 mm

STRIKER PLATES | 517

Material: ABS
Finish: grey
Weight: 2 gr.
Height: 9 mm

BTI195

Materiale: Zama
pressofusa

Material: Zamak
Finish: nickel

- 49 Finiture: nichelato Weight: 15 gr.
Peso: 15 gr. Height: 3mm
::t 0 O O 0 Altezza: 3mm
AS190 . | .
“ Materiale: ABS Material: ABS
(@) -
L O Hi CD Finiture: grigio Finish: grey
Peso: 5 gr. Weight: 5 gr.
| r ) m Note: cricchetto Features: damped
© con molle antiurto. striking plate.
B "
AS190B . .
. - Materiale: ABS Material: ABS
(Q O :i CD Finiture: grigio Finish: grey
Peso: 5 gr. Weight: 5 gr.
ﬁj m Note: cricchetto Features: damped
“ con molle + an- striking plate.
= t LU) © LUJ J tiurto.
TEC57298 _ = '_' : - Materiale: ABS Material: ABS
1] &
T T 1T Finiture: grigio Finish: grey
i
1 Peso: 3 gr. Weight: 3 gr.

Altezza: 11 mm

Height: 11 mm

TEC486896

Materiale: ABS
Finiture: grigio
Peso: 3 gr.

Altezza: 11 mm

Material: ABS
Finish: grey
Weight: 3 gr.
Height: 17 mm
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UT10739

STRIKER PLATES

Materiale: ABS
Finiture: grigio
Peso: 3 gr.

Altezza: 11 mm

Material: ABS
Finish: grey
Weight: 3 gr.
Height: 11 mm

V2278

CERNIERA FRIZIONATA

ERICTION HINGE 1 Materiale: Zama e ABS  Material: Zama and ABS

Finiture: CL - VE Finish: CL - VE

Peso: 120 gr. Weight: 120 gr.
UT10740

Materiale: ABS Material: ABS

Finiture: grigio Finish: grey

Peso: 3 gr. Weight: 3 gr.

Altezza: 11 mm Height: 11 mm
UT10756 2

@

Materiale: ABS
Finiture: grigio
Peso: 3 gr.

Altezza: 11 mm

Material: ABS
Finish: grey
Weight: 3 gr.
Height: 11 mm

T ——1

1

Do
JE—
(o]

AS244TAP

TAPPO
COVER

Materiale: ABS
Material: ABS

ee

=

BS

i

Qs 3

V2273

RONDELLA
WASHER

Materiale: Zama

Finiture: CL - VE
Peso: 10 gr.

Material: Zamak
Finish: CL - VE
Weight: 10 gr.
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@ DU” DDED GIUNZIONI PER MOBILI | FURNITURE CONNECTORS

sphere system

0978

TAPPI
COVERS

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

Material: ABS
Weight: 2 gr.

0977

- CONNETTORE
CONNECTOR

Materiale: ABS
Peso: 2 gr.

17,00 Material: ABS
3 Weight: 2 gr.

&
e
@33

I

2
L
C
N
LJ
7,50
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V1505 porta spazzolino/toothbrush holder.....p.434
V1506 porta salviette/towel holder... ....p.434

V1922 e p.41
V1930 i p.61
V1945 e p.466
V1958 p.439
V1958 porta salviette/towel holder.....p.438
V1971 porta rotolo/paper holder......... p.438
V1972 supporto/holder...........ccueueuen... p.438
V1973 EXCLUSIVE......ccviniieirceenne p.302
V1996 i p.300
V2013 PROTOTYPE....cccectveereirrenerenne p.39
V2075 e p.480
V2019 EXCLUSIVE.....ccooiviriiiireinne p.285
V2036 PROTOTYPE....cccceeverrererenrenne p.109

V2053 PROTOTYPE......ooooeeeeeccrrsrrn p.109
V2072 i, p.194
V2073 oo p.227,508
V2073F oo p.227,508
V2090D. ..o, p.44
V2090U. .o p.45
V2132, p.244

V2133F oo, p.101,158
V2133Qucieeeeeeeeeeeeeeeeeen p.102
V214000 p.353
V2152 oo p.509
V2167 oo, p.286
V2T8TCR e p.514
V2186w, p.74
V2193, p.53
V2194 PROTOTYPE

V2195 oo p.206
V221 e p.49
V2236, p.514
V2259 EXCLUSIVE. oo p.218
V2265 oo p.477
V2266 PROTOTYPE.....ooooeeeeeeeemmmeens p.47
V2267 oo, p.240

V2281 p.96

VEP2BA.MNO0422........cccuvveeinnnn p.498

VEPG2T8...cooviiiiiiiiiiiiiciiii, p.501
VEP6238...

VEPG24T...ccooiiiiiiiiiiiiiin p.499
VEPPR3O0T5. i, p.500
VEPPR7524....ccccciiiiiiiiinii, p.500

Y0209.0T uveeoiieeeieeeeeeeee p.378
YO718.0T ueeeieeeeeeeeeeee p.414
Y0776 p.494
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